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QUARANTINE  AND  OTHER  OFFICIAL 
ANNOUNCEMENTS 

GYFSY  MOTH  AND  BROWN-TAIL  MOTH  QUARANTINE  (NO.  45) 

INSTRUCTIONS  TO  POSTMASTERS 

Post  Office  Department, 
Thied  Assistant  Postmaster  General, 

Washington,  December  7,  1938. 

Posf7na.9ter: 

My  Dear  Sir:  Your  attention  is  invited  to  the  inclosed  copy  of  the  latest 
revision  of  Federal  Quarantine  Order  No.  45  on  account  of  the  gypsy  moth  and 
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brown-tail  moth,  by  which  you  will  please  be  governed.  See  paragraph  1, 
section  595,  Postal  Laws  and  Regulations. 

The  principal  change  is  in  the  release  of  certain  infested  areas  from  regula- 
tion and  the  change  in  designation  of  certain  other  areas  from  that  of  lightly 
infested  to  generally  infested. 
Very  truly  yours, 

Ramsey  S.  Black, 
Third  Assistant  Postmaster  General. 


ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  JAPANESE  BEETLE  QUARANTINE 

(NO.  48) 

B.  E.  P.  Q.  395  (3d  revision). 

LIST  OF  ARTICLES  EXEMPT  FROM  CERTIFICATION  REQUIREMENTS  UNDER  THE 
JAPANESE  BEETLE  QUARANTINE 

[Approved  October  26,  1938;  effective  November  1,  1938] 

The  principal  change  in  this  revision  is  the  addition  of  trailing  arbutus 
to  the  list  of  exempted  plants  (see  item  14).  There  have  been  eliminated  from 
this  list  items  such  as  aquatic  plants,  silica  sand,  and  similar  materials,  since 
the  conditions  of  exemption  with  reference  to  these  items  are  cojered  in  the 
current  regulations  of  the  quarantine. 

In  accordance  with  the  third  proviso  in  Notice  of  Quarantine  No.  48,  as  re- 
vised, the  following  articles,  being  considered  innocuous  as  carriers  of  infesta- 
tion, are  exempted  from  the  restrictions  of  this  quarantine  and  of  the  regula- 
tions supplemental  thereto : 

1.  Balsam  pillows,  when  composed  of  balsam  needles  only. 

2.  Banana  stalks,  when  crushed,  dried,  and  shredded. 

3.  Dyed  moss  and  dyed  sand,  when  heat  treated,  and  when  so  labeled  on 
the  outside  of  e nch  container  of  such  materials. 

4.  Floral  designs  or  ''set  pieces,  '  including  wreaths,  sprays,  casket  covers,  and 
all  formal  florists'  designs.  Bouquets  and  cut  flowers  not  so  prepared  are  not 
exempted. 

5.  Herbarium  specimens,  when  dried,  pressed,  and  treated,  and  when  so 
labeled  on  the  outside  of  each  container  of  such  materials. 

6.  Manure,  pe;it,  compost,  or  humus  (a)  when  dehydrated  and  either 
shredded,  ground,  pulverized,  or  compressed,  or  (6)  when  treated  with  crude 
petroleum  or  any  other  product  having  high  potency  as  an  insecticide,  and  when 
so  labeled  on  the  outside  of  each  commercial  container  of  such  materials.  (See 
also  item  13.) 

7.  Moss,  sheet  (Calliergon  schriheri  and  Tliuridium  recognitum). 

8.  Mu!^hroom  spawn,  in  brick,  flake,  or  pure  culture  form. 

9.  Orchids,  cut. 

10.  Orchid  plants,  when  growing  exclusively  in  Osmunda  fiber. 

11.  Osmunda  fiber,  Osmundine,  or  orchid  peat  {Osmunda  cinnamomea,  and 
0.  clayfoniana) . 

12.  Resurrection  plant  or  birds'-nest  moss  {Selaglnella  Jepidophylla  ) . 

13.  Sphagnum  moss,  bog  moss,  or  peat  moss  (Sphagnaceae)  when  dried  and 
baled.    (See  also  item  G.) 

14.  Trailing  arbutus,  or  mayflower  (Epigaea  repens),  when  free  from  soil  or 
primary  roots,  and  when  shipped  during  the  period  between  October  16  and 
June  14,  inclusive. 

Lee  a.  Stro>:(i, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


INSTRUCTIONS  TO  POSTMASTERS 

Post  Office  Department, 
Third  Assistant  Postmaster  General, 

Washington,  November  2,  1938. 
Referring  to  quarantine  order  No.  48  on  account  of  the  Japanese  beetle,  notice 
is  given  to  postmasters  in  the  regulated  area  in  the  States  of  Connecticut,  Dela- 
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ware,  Maine,  Maryland,  Massachusetts,  New  Hampshire,  New  Jersey,  New  York, 
Ohio,  Pennsylvania,  Rhode  Island,  Vermont,  Virginia,  West  Virginia,  and  the 
District  of  Columbia  that  effective  November  1,  1938,  the  following  articles, 
the  interstate  movement  of  which  is  not  considered  to  constitute  a  risk  of 
Japanese  beetle  dissemination,  are  exempted  from  the  restrictions  of  the  regula- 
tions of  this  quarantine: 

(Here  follow  the  14  numbered  items  in  B.  E.  P.  Q.  395  (3d  revision),  as 

above.)  ^  ^ 

Ramsey  S.  Black, 
Third  Assistant  Postmaster  General. 


ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  MEDITERRANEAN  FRUITFLY  AND 
MELONFLY  QUARANTINE  (NO.  13) 

HAWAIIAN  FRUITS  AND  VEGETABLES  TO  BE  ADMITTED  TO  MAINLAND  AFTER 

STERILIZATION 

[Press  notice] 

October  20,  1988. 

Modification  of  the  fruitfly  regulations  affecting  the  movement  of  products 
from  Hawaii  to  the  mainland,  effective  November  1,  was  announced  by  Lee 
A.  Strong,  Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  today. 

Experimental  work  carried  on  at  field  stations  of  rhe  Bureau,  Dr.  Strong 
said,  has  developed  the  fact  that  exposure  to  heat  or  to  cold  under  controlled 
conditions  for  a  specified  time  will  destroy  immature  stages  of  the  Mediterranean 
fruitfly  or  the  melonfly  that  may  be  present. 

On  the  basis  of  this  evidence  provision  will  be  made,  effective  November  1, 
1938,  for  the  shipment  to  the  mainland  of  Hawaiian  fruits  and  vegetables 
treated  in  that  territory  under  the  supervision  of  an  inspector  of  the  Depart- 
ment of  Agriculture  by  either  of  two  treatments. 

The  cold  or  low-temperature  treatment  involves  chilling  fruits  or  vegetables 
until  they  reach  a  temperature  of  35°  F.  at  the  center  and  maintaining  this 
for  15  days.  The  hot  or  high-temperature  treatment  consists  of  heating  the 
product  to  110°  at  the  center  and  holding  it  for  8  hours. 


B.  E,  P.  Q.  481. 

ADMINISTRATIVE  INSTRUCTIONS— THE  SHIPMENT  OF  FRUITS  AND  VEGETABLES 
FROM  HAWAII  TO  THE  MAINLAND  SUBJECT  TO  STERILIZATION  UNDER  SUPER- 
VISION IS  AUTHORIZED 

[Approved  October  19,  1938;  effective  November  1,  1938] 

Extensive  experiments  have  demonstrated  that  holding  of  fruits  and  vege- 
tables at  certain  prescribed  temperatures  for  certain  periods  will  kill  all  stages 
of  the  Mediterranean  fruitfly  and  the  melonfly.  Available  data  suggest  that 
certain  fruits  and  vegetables  may  be  subjected  to  such  treatment  without 
affecting  their  palatability  and  marketability.  Treatment  in  Hawaii  of  fruits 
and  vegetables  at  prescribed  temperatures  under  supervision  of  inspectors  of 
the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine  and  the  handling  of  the 
treated  products  under  supervision  so  as  to  prevent  reinfestation  will  preclude 
the  possible  introduction  of  these  pests  into  the  mainland  and  the  following 
two  treatments  are  prescribed: 

1.  Cooling  until  the  approximate  center  of  the  fruit  or  vegetable  reaches  a 
temperature  of  35°  F.  and  holding  the  fruit  or  vegetable  so  the  inside  tem- 
perature does  not  exceed  35°  for  a  period  of  15  days. 

2.  Heating  the  fruit  or  vegetable  until  the  approximate  center  reaches  110°  F. 
and  holding  this  temperature  for  a  period  of  8  hours. 

On  the  basis  of  evidence  obtained  and  under  the  authority  contained  in  the 
first  proviso  of  regulation  2  of  the  rules  and  regulations  supplemental  to 
Quarantine  13,  provision  is  hereby  made  for  the  certification  of  fruits  and 
vegetables  for  movement  from  the  Territory  of  Hawaii  into  or  through  any 
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State,  Territory,  or  District  of  the  United  States  when  treatments  are  applied 
in  Hawaii  at  plants  designated  for  this  purpose  by  the  United  States  Depart- 
ment of  Agriculture  and  under  the  supervision  of  the  inspectors  of  the  Bureau 
of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  provided  that  in  the  issuance  of  permits 
fruits  and  vegetables  so  treated  shall  be  moved  and  handled  by  the  treating 
plant  and  loaded  on  ships  in  a  manner  which,  in  the  judgment  of  the  inspectors, 
wi]i  preclude  fruitfly  infestation  subsequent  to  treatment 

In  authorizing  the  entry  of  fruits  and  vegetables  into  the  mainland  of  the 
United  States  under  the  provisions  of  this  circular,  it  should  be  emphasized  that 
inexactness  and  carelessness  in  applying  the  treatm'ent  may  result  in  injury 
to  fruits  or  vegetables  or  to  their  rejection. 

The  treatment  required  under  the  provisions  of  this  circular  represents  the 
requirements  necessary  for  the  elimination  of  pest  risk  and  no  liability  shall  be 
attached  to  the  United  States  Department  of  Agriculture  or  to  any  oflBcer  or 
representative  of  that  Department  in  event  of  injury  resulting  to  fruit  or  vege- 
able  offered  for  entry  under  the  provisions  of  this  circular.  It  should  also  be 
emphasized  that  evidence  based  on  trial  shipments  under  conditions  of  trans- 
portation from  Hawaii  is  not  available  to  demonstrate  that  fruits  and  vege- 
tables will  be  marketable  after  the  application  of  the  treatments  here  author- 
ized, and  that  any  fruits  or  vegetables  treated  and  shipped  under  the  provisions 
of  this  circular  are  at  the  risk  of  the  shipper. 

Lee  a.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine, 


ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  NURSERY  STOCK,  PLANT,  AND 
SEED  QUARANTINE  (NO.  37) 

RESCIND  ORDER  REQUIRING  TREATMENT  FOR  NARCISSUS  BULBS  FROM  THE 

NETHERLANDS 

[Press  notice] 

November  10,  1938. 

The  requirement,  in  effect  since  August  1,  1936,  that  all  narcissus  bulbs  from 
the  Netherlands  be  given  the  hot-water  treatment  upon  entry  to  the  United 
States,  was  revoked  today  (November  10),  effective  August  15,  1939.  The 
announcement  was  made  in  an  order  signed  by  Lee  A.  Strong,  Chief  of  the 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 

On  and  after  August  15,  1939,  all  such  importations  shall  be  accompanied  by  a 
certificate  certifying  that  the  bulbs  have  been  thoroughly  inspected  at  the  time 
of  packing  and  found  or  believed  to  be  free  of  injurious  plant  diseases  and 
insect  pests. 

Upon  arrival  at  the  American  ports  of  entry,  all  shipments  wiU  be  examined 
by  inspectors  of  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine.  This  exami- 
nation will  include  the  cutting  of  suspicious-looking  bulbs  when  necessary  to 
determine  their  freedom  from  infestation  by  the  bulb  nematode.  Any  shipments 
found  infested  will  be  given  the  latest  approved  treatment  or  rejected. 

At  the  request  of  the  Netherlands  Government,  a  committee  of  technical  ex- 
perts representing  the  Governments  of  the  Netherlands  and  of  this  country  was 
appointed  for  the  purpose  of  considering  on  the  ground,  in  the  Netherlands,  the 
necessity  of  requiring  the  hot-water  treatment  of  Netherlands  narcissus  bulbs 
as  a  condition  of  entry  into  the  United  States.  This  committee  held  a  series  of 
meetings  in  the  Netherlands,  during  April  1938,  most  of  which  took  place  in  the 
narcissus  bulb  fields  where  every  opportunity  was  afforded  to  inspect  the  bulbs 
as  to  foliage  or  by  lifting  them,  and  to  observe  the  cultural  practices  and  sani- 
tary measures  employed  in  an  effort  to  reduce  the  bulb  nematode  infestation  to 
the  minimum.  The  field  examinations  revealed  an  almost  complete  absence  of 
bulb  nematode  infestations  in  the  narcissus  plantings. 

In  view  of  this  condition  and  the  sanitary  measures  practiced,  which  involve 
repeated  field  examinations  during  the  growing  season,  supplemented  by  inspec- 
tion and  certification  of  the  bulbs  at  the  time  of  shipment,  it  was  evident,  so 
long  as  the  above  conditions  exist,  that  the  bulb  nematode  risk  incident  to  the 
importation  of  Netherlands  narcissus  bulbs  does  not  justify  the  continuation 
of  the  requirement  that  all  importations  of  these  bulbs  be  given  the  hot-water 
treatment  as  a  condition  of  entry. 
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B.  E.  P.  Q.  482. 

TREATMENT  REQUIREMENT  OF  NONINFESTED  NETHERLANDS  NARCISSUS  BULBS 
AS  A  CONDITION  OF  ENTRY  REVOKED 

November  10,  1938. 

On  January  14,  1935,  as  authorized  in  regulation  3,  as  revised  on  said  date, 
of  the  rules  and  regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  37,  the 
announcement  was  made  that  on  and  after  December  15,  1936,  narcissus  bulbs 
would  be  authorized  entry  under  permit  in  unlimited  numbers  for  any  pur- 
pose, subject  to  inspection  and  certification  in  the  country  of  origin  and  re- 
inspection  at  the  port  of  entry  in  the  United  States  with  the  understanding 
that  any  shipments  found  to  be  infested  would  be  rejected.  At  the  same  time, 
revocation  of  the  domestic  Narcissus  Bulb  Quarantine  No.  62  was  announced, 
effective  April  1,  1935. 

On  August  1,  1936,  in  accordance  with  the  authority  contained  in  regula- 
tion 9  of  said  Notice  of  Quarantine  No.  37,  it  was  further  announced  that,  as 
a  condition  of  entry,  the  treatment  of  narcissus  bulbs  would  be  required  since 
external  examination  of  these  bulbs  could  not  be  relied  upon  to  determine  their 
freedom  from  infestation  by  the  bulb  nematode,  Ditylenchus  dipsaci.  Those  in 
interest  were  informed  in  a  circular  issued  September  16,  1936,  of  the  "latest 
approved  treatment"  to  be  employed  with  respect  to  all  entries  of  narcissus 
bulbs. 

Since  it  was  a  matter  of  record  that  imported  and  domestic  bulbs  other  than 
narcissus  were  known  hosts  of  the  bulb  nematode,  a  conference  was  held  in 
Washington  on  December  15,  1936,  to  consider  the  desirability  of  treating  all 
known  hosts  of  the  bulb  nematode  enterable  under  the  Nursery  Stock,  Plant, 
and  Seed  Quarantine  No.  37.  The  following  day,  December  16,  1936,  a  hearing 
was  held  to  consider  the  advisability  of  establishing  a  domestic  plant  quaran- 
tine for  the  purpose  of  requiring  the  treatment  of  narcissus  bulbs  and  other 
known  hosts  of  the  bulb  nematode  as  a  prerequisite  to  interstate  shipment.  On 
February  15,  1937,  it  was  announced  that  the  evidence  presented  at  the  con- 
ference in  question  indicated  that  the  bulb  nematode  risk  which  accompanies 
the  importation  of  most  ornamental  bulbs  which  have  been  inspected  in  the 
country  of  origin,  supplemented  by  inspection  at  the  port  of  entry  in  the  United 
States,  does  not  justify  the  requirement  that  all  known  hosts  of  this  nematode 
be  treated  as  a  condition  of  entry.  No  change  in  the  requirements  as  to  im- 
portation of  narcissus  bulbs  was  announced  at  that  time.  While  no  public 
announcement  has  been  made  with  reference  to  the  conclusion  reached  as  the 
result  of  the  hearing  on  December  16,  1936,  no  Federal  domestic  quarantine 
has  been  promulgated  requiring  the  treatment  of  narcissus  bulbs  and  other 
known  hosts  of  the  bulb  nematode  as  a  condition  of  interstate  shipment. 

At  the  request  of  the  Netherlands  Government,  a  committee  of  technical 
experts  representing  the  Governments  of  the  Netherlands  and  of  this  country 
was  appointed  for  the  purpose  of  considering  on  the  ground,  in  the  Nether- 
lands, the  necessity  of  requiring  the  hot-water  treatment  of  Netherlands  nar- 
cissus bulbs  as  a  condition  of  entry  into  the  United  States.  This  committee 
held  a  series  of  meetings  in  the  Netherlands,  during  the  month  of  April  1938, 
most  of  whicS  took  place  in  the  narcissus  bulb  fields  where  every  opportunity 
was  afforded  to  inspect  the  bulbs  as  to  foliage  or  by  lifting  them,  and  to  ob- 
serve the  cultural  practices  and  sanitary  measures  employed  in  an  effort  to 
reduce  the  bulb  nematode  infestation  to  the  minimum.  The  field  examinations 
revealed  an  almost  complete  absence  of  bulb  nematode  infestations  in  the  nar- 
cissus plantings.  In  view  of  this  condition  and  the  sanitary  measures  prac- 
ticed, which  involve  repeated  field  examinations  during  the  growing  season, 
supplemented  by  inspection  and  certification  of  the  bulbs  at  the  time  of  ship- 
ment, it  is  evident,  so  long  as  the  above  conditions  exist,  that  the  bulb  nema- 
tode risk  incident  to  the  importation  of  Netherlands  narcissus  bulbs  does  not 
justify  the  continuation  of  the  requirement  that  all  importations  of  these  bulbs 
be  given  the  hot-water  treatment  as  a  condition  of  entry.  This  requirement, 
therefore,  will  not  be  in  effect  on  and  after  August  15,  1939.  On  and  after 
that  date,  all  such  importations,  in  accordance  with  the  provisions  of  regula- 
tion 7  of  the  Nursery  Stock,  Plant,  and  Seed  Quarantine  No.  37,  shall  be  ac- 
companied by  a  certificate  certifying  that  the  bulbs  have  been  thoroughly  in- 
spected at  the  time  of  packing  and  found  or  believed  to  be  free  of  injurious 
plant  diseases  and  insect  pests.    Finally,  upon  arrival  at  the  American  ports 
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of  entry,  all  shipments  will  be  examined  by  inspectors  of  the  Bureau  of  Ento- 
mology and  Plant  Quarantine  and  this  examination  will  include  the  cutting  of 
suspicious-looking  bulbs  when  necessary  to  determine  their  freedom  from  in- 
festation by  the  bulb  nematode.  Any  shipments  found  to  be  infested  will  be 
given  the  latest  approved  treatment  or  rejected. 

Lee  a.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


WALLACE  PERMITS  IMPORTATION  OF  INCREASED  NUMBERS  OF  BEGONIA  AND 

GLOXINIA  TUBERS 

[Press  notice] 

December  1,  1938. 

Federal  regulations  governing  the  entry  into  the  United  States  of  begonia  and 
gloxinia  tubers  from  foreign  countries,  which  now  permit  entry  only  in  limited 
numbers,  will  be  changed  to  permit  entry  in  unlimited  numbers,  efcective  De- 
cember 1,  1939,  Secretary  of  Agriculture  Henry  A.  Wallace  announced  today. 
Since  the  effective  date  of  Nursery  Stock,  Plant,  and  Seed  Quarantine  No.  37, 
June  1,  1919,  this  material  has  been  allowed  entry  in  limited  quantities  and  for 
certain  purposes  only. 

Inspection  of  importations  of  this  material  discloses  no  known  justifiable 
biological  reason  for  the  continuation  of  these  restrictions.  Accordingly,  entry  of 
these  tubers  has  been  placed  under  the  restrictions  of  regulation  3  of  Quar- 
antine No.  37,  which  imposes  r.o  limitations  on  quantities  that  may  be  im- 
ported or  on  their  utilization  after  entry  although  still  requiring  entry  under 
permit  and  inspection. 

The  1-year  interval  between  the  date  of  signing  the  order  changing  the  present 
restrictions  and  the  date  it  becomes  operative  is  allowed  for  those  adjustments 
which  may  become  necessary  because  of  this  action. 


ENTRY  REQUIREMENTS  OF  FOREIGN  BEGONIA  AND  GLOXINIA  TUBERS  MODIFIED 

December  1,  1938. 

A  study  of  the  results  of  the  inspection  of  begonia  and  gloxinia  tubers  im- 
ported in  limited  quantities  since  June  1,  1919,  the  effective  date  of  the  Nursery 
Stock,  Plant,  and  Seed  Quarantine  No.  37,  indicates  that  the  known  pest  risk 
incident  to  their  importation  does  not  justify  the  continuance  of  the  limitations 
as  to  quantity  and  utilization  now  governing  their  entry. 

Since  careful  inspection  has  not  evidenced  a  biological  basis  for  the  present 
restrictions,  begonia  and  gloxinia  tubers  may  be  imported,  on  and  after  De- 
cember 1,  1939,  under  the  provisions  of  regulation  3  of  Quarantine  No.  37,  as 
amended,  effective  December  1,  1938,  without  limitation  as  to  quantity  -and 
utilization.  This  postponement,  for  approximately  1  year,  of  the  operation  of 
this  amendment,  as  it  affects  these  tubers,  is  made  for  the  purpose  of  allowing 
the  adjustments  which  may  become  necessary  as  a  result  of  the  removal  of 
such  limitations. 

Lee  a.  Strong. 
CMef,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


MODIFICATION  OF  NURSERY  STOCK,  PLANT,  AND  SEED  QUARANTINE  REGULATIONS 

INTRODUCTORY  NOTE 

The  only  change  involved  in  this  revision  of  regulation  3  of  the  regulations 
supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  37  is  to  make  provision  for  the  entry 
of  begonia  and  gloxinia  tubers  on  and  after  December  1,  1939,  without  limita- 
tion as  to  quantity  or  use. 

Lee  a.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 
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AMENDMENT  NO.  3  TO  REVISED  RULES  AND  REGULATIONS  SUPPLEMENTAL  TO 
NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  37 

[Approved  November  30,  1938;  effective  December  1,  1938] 

Under  authority  conferred  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912 
(37  Stat.  315),  it  is  ordered  that  regulation  3  of  the  revised  rules  and  regula- 
tions supplemental  to  Notice  of  Quarantiixe  No.  37,  on  account  of  certain  injurious 
insects  and  fungous  diseases,  which  were  promulgated  December  17,  1930,  and 
amended  effective  July  1,  1932,  and  January  14,  1935,  be,  and  the  same  is  hereby, 
further  amended  to  read  as  follows : 

Regulation  3.  Nursery  Stock,  Other  Plants  and  Parts  of  Plants,  Including 
Seeds,  for  AVhich  a  Permit  is  Required 

The  following  nursery  stock,  other  plants  and  parts  of  plants,  including  seeds, 
not  including,  however,  such  other  plants  and  parts  of  plants  as  are  named  in 
appendix  A,  which  are  governed  by  special  quarantines  ar.d  other  restrictive 
orders  now  in  force,  nor  such  as  may  hereafter  be  made  the  subject  of  special 
quarantines,  may  be  imported,  without  limitation  as  to  quantity  or  use,  from 
countries  which  maintain  inspection  (appendix  B),  under  permit  upon  com- 
pliance with  these  regulations : 

(1)  Bulbs,  coims,  or  root  stocks  (pips)  of  the  following  genera:  Lllinm  (lily), 
Convallaria  {lilj-ot-the-valley) ,  Hyacinthus  (hyacinth),  Tulipa  (tulip).  Crocus, 
and  Narcissus  (daffodil  and  jonquil)  ;  until  further  notice,  CMotwdoxa  (glory- 
of-the-snow),  Galanthus  (snowdrop),  Scilla  (squill),  Fritillaria,  Muscari  (grape- 
hyacinth),  Ixia,  and  Eranthis  (winter  aconite)  ;  and,  on  and  after  December  1, 
19S9,  begonia  and  gloxinia  tubers. 

(2)  Cuttings,  scions,  and  buds  of  fruits  or  nuts:  Provided,  That  cuttings, 
scions,  and  buds  of  fruits  or  nuts  may  be  imported  from  Asia,  Japan,  Philippine 
Islands,  and  Oceania  (including  Australia  and  New  Zealand)  under  the  pro- 
visions of  regulation  14  only.  (Stocks  of  fruits  or  nuts  may  not  be  imported, 
under  permit  or  otherwise.) 

(3)  Rose  stocks,  including  Manetti,  Rosa  multiflora  (brier  rose),  and  R. 
rugosa. 

(4)  Nuts,  including  palm  seeds  for  growing  purposes:  Provided,  That  such 
nuts  or  seeds  shall  be  free  from  pulp. 

(5)  Seeds  of  fruit,  forest,  ornamental,  and  shade  trees,  seeds  of  deciduous  and 
evergreen  ornamental  shrubs,  and  seeds  of  hardy  perennial  plants :  Provided, 
That  such  seeds  shall  be  free  from  pulp:  Provided  further,  That  citrus  seeds 
may  be  imported  only  through  specified  ports  subject  to  disinfection  as  provided 
in  regulation  9:  Provided  further,  Tliat  mango  seeds  may  not  be  imported  under 
permit  or  otherwise,  except  from  the  countries  of  North  America,  Central 
America,  and  South  America,  and  the  West  Indies. 

Importations  from  countries  not  maintaining  inspection  of  nursery  stock, 
other  plants  and  parts  of  plants,  including  seeds,  the  entry  of  which  is  permis- 
sible under  this  regulation,  may  be  made  under  permit  upon  compliance  with 
these  regulations  in  limited  quantities  for  public-service  purposes  only,  but  this 
limitation  shall  not  apply  to  tree  seeds. 

(6)  Materials  permitted  entry  under  Quarantine  No.  56  for  consumption  pur- 
poses are  authorized  entry  under  this  regulation  for  propagation. 

This  amendment  shall  be  effective  on  and  after  December  1,  1938,  and  shall 
on  that  date  supersede  amendment  No.  2,  which  became  effective  January  14, 
1935. 

Done  in  the  city  of  Washington  this  30th  day  of  November  1938. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

[SEAL]  Henry  A.  Wallace, 

Secretary  of  Aoricultiire. 
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ANNOUNCExMENTS  RELATING  TO  PINK  BOLLWORM  QUARANTINE 

(NO.  52) 

PINK  BOLLWORM  QUARANTINE  REGULATIONS  AMENDED 

[Press  notice] 

November  17,  1938. 

Tlie  Secretary  of  Agriculture  today  announced  an  amendment  to  tlie  regula- 
tions of  the  quarantine  relating  to  tlie  pink  bollworm  of  cotton,  effective  No- 
vember 17,  1938.  This  revision  adds  to  the  lightly  infested  areas  that  part  of 
Pinal  County  in  Arizona  not  heretofore  within  the  regulated  area,  all  of  Mari- 
copa County  in  Arizona,  and  the  Texas  counties  of  Brooks.  Nueces,  Kenedy^ 
Kleberg,  and  Jim  Wells. 

The  regulated  area  now  includes  6  entire  counties  and  part  of  another  in 
Arizona,  12  in  New  Mexico,  and  35  counties  and  parts  of  2  others  in  Texas. 


MODIFICATION  OF  PINK  BOLLWORM  QUARANTINE  REGULATIONS 

INTRODUCTOBY  NOTE 

The  following  revision  adds  to  the  lightly  infested  area  that  part  of  Pinal 
County  in  Arizona  not  heretofore  within  the  regulated  area,  all  of  Maricopa 
County  in  Arizona,  and  the  Texas  counties  of  Brooks,  Jim  Wells,  Kenedy, 
Kleberg,  and  Nueces.  This  action  is  taken  with  respect  to  all  counties,  except 
Kenedy,  owing  to  the  recent  finding  of  light  infestations  of  the  pink  bollworm 
of  cotton.  Kenedy  County  is  included  in  the  regulated  area  because  there  are 
no  facilities  in  that  county  for  ginning  the  small  acreage  of  cotton  grown 
therein  which  is  normally  ginned  in  the  regulated  area. 

Lee  a.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


AMENDMENT  NO.  5  TO  REVISED  RULES  AND  REGULATIONS  SUPPLEMENTAL  TO 
NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  52 

[Approved  November  15,  1938  ;  effective  November  17,  1938] 

Under  authority  conferred  by  section  8  of  the  Plant  Quarantine  Act  of 
August  20,  1912  (37  Stat.  315).  as  amended  by  the  act  of  Congress  approved 
March  4,  1917  (39  Stat.  1134,  1165),  it  is  ordered  that  regulation  3  of  the  revised 
rules  and  regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  52,  on  account 
of  the  pink  bollworm  of  cotton,  which  were  promulgated  on  October  13,  1936, 
as  amended,  effective  December  1,  1936.  April  6,  1937,  October  28,  1937,  and 
January  8,  1938,  be  and  the  same  is  hereby  still  further  amended  to  read  as 
follows : 

Regulation  3.  Regulated  Aheas;  Heavlly  and  Lightly  Infested  Abeas 

regulated  areas 

In  accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  52  (revised), 
the  Secretary  of  Agrictilture  designates  as  regulated  areas,  for  the  purpose  of 
these  regulations,  the  following  coimties  and  parts  of  coimties  in  Arizona,  New 
Mexico,  and  Texas : 

Arizona  area. — Counties  of  Cochise,  Graham,  Greenlee,  Maricopa,  Pinal,  and 
Santa  Cruz,  and  all  of  Fima  County  except  that  part  lying  west  of  the  western 
boundary  line  of  range  8  east. 

'New  Mexico  area. — Counties  of  Chaves,  Dona  Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo,  Lea, 
Ltma,  Otero,  Roosevelt,  Sierra,  Socorro,  and  Valencia. 

Texas  area. — Counties  of  Andrews,  Brewster,  Brooks,  Cameron,  Cochran, 
Crane,  Culberson,  Dawson,  Ector,  El  Paso,  Gaines,  Glasscock.  Hidalgo,  Hockley, 
Howard,  Hudspeth,  Jeff  Davis,  Jim  Wells,  Kenedy,  Kleberg,  Loving,  Martin, 
Midland,  Nueces,  Pecos,  Presidio,  Reeves,  Starr,  Terrell,  Terry,  Upton,  Ward, 
Willacy,  Winkler,  and  Yoakum;  that  part  of  Bailey  County  lying  south  of  the 
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following-described  boundary  line:  beginning  on  the  east  line  of  said  county 
where  the  county  line  intersects  the  northern  boundary  line  of  league  207 :  thence 
west  following  the  northern  boundary  line  of  leagues  207,  203,  191,  188,  175,  and 
171  to  the  northeast  corner  of  league  171;  thence  south  on  the  western  line  of 
league  171  to  the  northeast  corner  of  the  W.  H,  L.  survey ;  thence  west  along  the 
northern  boundary  of  the  W.  H.  L.  survey  and  the  northern  boundary  of  sections 
68,  67,  66,  65,  64,  63,  62,  61,  and  60  of  block  A  of  the  M.  B.  and  B.  survey  to  the 
western  boundary  of  said  county;  that  part  of  Lamb  County  lying  south  of  the 
following-described  boundary  line  :  beginning  on  the  east  line  of  said  county  where 
the  county  line  intersects  the  northern  boundary  line  of  section  9  of  the  R.  M. 
Thomson  survey ;  thence  west  following  the  northern  boundary  line  of  sections 
9  and  10  of  the  R.  M.  Thomson  survey  and  the  northern  boundary  line  of  sections 
6,  5,  4,  3,  2,  and  1  of  the  T.  A.  Thompson  survey  and  the  northern  boundary  line 
of  leagues  637,  636,  and  635  to  the  southeast  corner  of  league  239;  thence  north 
on  the  eastern  boundary  line  of  league  239  to  the  northeast  corner  of  said  league ; 
thence  west  on  the  northern  boundary  line  of  leagues  239,  238,  233,  222,  218,  and 
207  to  the  western  boundary  line  of  said  county. 

Heavily  infested  areas 

Of  the  regulated  areas,  the  following  counties  and  parts  of  counties  are  hereby 
designated  as  heavily  infested  within  the  meaning  of  these  regulations : 

Counties  of  Brewster,  Culberson,  Jeff  Davis,  Presidio,  and  Terrell,  in  the  State 
of  Texas,  and  all  of  Hudspeth  County  in  the  same  State  except  that  part  of  the 
northwest  corner  of  said  county  lying  north  and  west  of  a  ridge  of  desert  land 
extending  from  the  banks  of  the  Rio  Grande  northeasterly  through  the  desert 
immediately  west  of  the  town  of  McNary,  such  ridge  being  an  extension  of  the 
northwest  boundary  line  of  section  11,  block  65%. 

Lightly  infested  areas 
The  following  areas  are  designated  as  lightly  infested : 

The  counties  of  Cochise,  Graham,  Greenlee,  Maricopa,  Pinal,  and  Santa  Cruz, 
and  the  regulated  part  of  Pima  County  in  Arizona  ;  ^  the  counties  of  Chaves,  Dona 
Ana,  Eddy,  Grant,  Hidalgo,  Lea,  Luna,  Otero,  Roosevelt,  Sierra,  Socorro,  and 
Valencia  in  New  Mexico ;  the  entire  counties  of  Andrews,  Brooks,  Cameron, 
Cochran,  Crane,  Dawson,  Ector,  El  Paso,  Gaines,  Glasscock,  Hidalgo,  Hockley, 
Howard,  Jim  Wells,  Kenedy,  Kleberg,  Loving,  Martin,  Midland,  Nueces,  Pecos, 
Reeves,  Starr,  Terry,  Upton,  Ward,  Willacy,  Winkler,  and  Yoakum,  the  regulated 
parts  of  Bailey  and  Lamb  Counties  in  Texas,  and  that  part  of  the  northwest  cor- 
ner of  Hudspeth  County,  Tex.,  lying  north  and  west  of  a  ridge  of  desert  land 
extending  from  the  banks  of  the  Rio  Grande  northeasterly  through  the  desert 
immediately  west  of  the  town  of  McNary,  such  ridge  being  an  extension  of  the 
northwest  boundary  line  of  section  11,  block  65i/^. 

This  amendment  shall  be  effective  on  and  after  November  17,  1938,  and  shall 
on  that  date  supersede  amendment  No.  4  which  became  effective  January  3,  1938. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  15th  day  of  November  1938. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

[seal]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 

[The  foregoing  amendment  was  sent  to  all  common  carriers  doing  business  in  or  through 
the  areas  regulated  on  account  of  the  pink  bollworm.] 


Notice  to  Geneiral  Public  Through  Newspapers 

United  States  Department  of  Agriculture, 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine, 

Washington,  D.  C,  'November  15,  J938. 
Notice  is  hereby  given  that  the  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  on  him  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat. 


1  Part  of  the  lightly  infested  area  in  Arizona  is  regulated  on  account  of  the  Thurberia 
weevil  under  quarantine  No.  61,  and  shipments  therefrom  must  comply  with  the  require- 
ments of  that  quarantine. 
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315),  as  amended,  has  promulgated  amendment  No.  5  to  tlie  revised  rules  and 
regulations  supplemental  to  Notice  of  Quarantine  No.  52  on  accoimt  of  the 
pink  bollworm  of  cotton,  effective  on  and  after  November  17,  1938.  The  pur- 
pose of  the  amendment  is  to  add  to  the  lightly  infested  area  that  part  of  Pinal 
County  in  Arizona  not  heretofore  within  the  regulated  area,  all  of  Maricopa 
County  in  Arizona,  and  the  Texas  counties  of  Brooks,  Nueces,  Kenedy,  Kleberg, 
and  Jim  Wells.  Copies  of  the  amendment  may  be  obtained  from  the  Bureau 
of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  United  States  Department  of  Agricul- 
ture, Washington,  D.  C. 

H.  A.  Watt. ACE, 
Secretary  of  Agriculture. 

[The  above  notice  was  published  in  the  following  newspapers :  The  Republican, 
Phoenix,  Ariz.,  November  23,  1938 ;  the  Journal,  Albuquerque,  N.  Mex.,  November  23, 
1938  ;  the  Chronicle,  Houston,  Tex.,  November  22,  1938.] 


Instructions  to  Postmasters 

Post  Office  Department, 
Third  Assistant  Postaiasteb  General. 

Washington,  Novem'ber  28,  1938. 

Postmaster: 

My  Dear  Sir:  Your  attention  is  invited  to  the  inclosed  revision  of  Federal 
Quarantine  Order  No.  52  on  accoimt  of  the  pink  bollworm  of  cotton,  by  which 
you  will  please  be  governed.  See  paragraph  1,  section  595,  Postal  Laws  and 
Regulations. 

The  revision  extends  the  regulated  area,  adding  to  the  area  designated  as 
lightly  infested  by  the  pink  bollworm  the  following :  That  part  of  Pinal  County 
in  Arizona  not  heretofore  within  the  regulated  area,  all  of  Maricopa  County 
in  Arizona,  and  the  Texas  counties  of  Brooks,  Nueces,  Kenedy,  Kleberg,  and 
Jim  Wells. 

Very  tntly  yours, 

Ramsey  S.  Black, 
Third  Assistant  Postmaster  General. 


ANNOUNCEMENTS  RELATING  TO  ^HITE-FRINGED  BEETLE 
QUARANTINE  (NO.  72) 

quarantine  issued  to  prevent  spread  of  white-fringed  beetle  in  four 

of  southern  states 

[Press  notice] 

December  15,  1938. 

A  quarantine  on  account  of  white-fringed  beetle  infestations  in  areas  in 
Alabama,  Florida,  Louisiana,  and  Mississippi — where  this  pest  has  become  estab- 
lished as  determined  by  extensive  surveys  during  the  past  field  season — was 
announced  today  by  the  Secretary  of  Agriculture.  Under  the  provisions  of  this 
quarantine  which  becomes  effective  January  15,  1939,  the  interstate  movement 
from  the  regulated  areas  of  specified  commodities  is  subject  to  inspection  and 
certification  requirements. 

Movement  of  such  materials  as  soil,  compost,  manure,  and  balled  nursery 
stock,  as  well  as  potatoes  and  sweetpotatoes,  is  regulated  throughout  the  year. 
Bare-rooted  nursery  stock  and  other  plants,  beans,  peas,  peanuts  in  shells,  cot- 
ton, hay  and  other  roughage,  lumber  and  other  unmanufactured  wood,  building 
materials,  used  machinery,  junk,  and  similar  articles  are  regulated  part  of  the 
year. 

The  regulated  areas  are  comprised  of  parts  of  the  Alabama  counties  of 
Conecuh,  Covington,  Geneva,  Mobile,  Monroe,  and  Wilcox ;  parts  of  the  counties 
of  Escambia,  Okaloosa,  and  Walton  in  west  Florida ;  two  entire  Louisiana 
parishes  and  parts  of  two  others  all  in  the  vicuiity  of  and  including  the  city 
of  New  Orleans,  as  well  as  East  Baton  Rouge  Parish ;  and  parts  of  the  Missis- 
sippi counties  of  Harrison,  Hinds,  Jackson,  Jones,  Pearl  River,  and  Stone. 

The  white-fringed  beetle,  known  to  occur  in  South  America,  has  become 
established  in  several  areas  in  the  four  Southern  States.    The  eggs  are  deposited 
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ill  soil  and  on  various  articles  that  may  be  moved  in  commerce,  and  may  remain 
viable  more  than  5  months,  hatching  when  conditions  are  favorable.  The  larvae 
can  be  transported  with  products  which  carry  small  quantities  of  soil.  Adults 
may  be  carried  attached  to  almost  any  object  within  their  reach. 

Both  larvae  and  adults  feed  on  a  wide  range  of  plants.  The  larvae  have 
caused  serious  damage  to  numerous  field  and  garden  crops,  and  are  exceedingly 
destructive  to  several  important  crops. 


WHITE-FRINGED  BEETLE  QUARANTINE 

Quarantine  No.  72 

INTRODUCTORY  NOTE 

The  white-fringed  beetle  was  first  discovered  in  the  United  States  in  Okaloosa 
County,  Fla.,  in  the  autumn  of  1936.  This  pest  is  known  to  occur  in  South 
America  and  has  recently  been  reported  in  New  South  Wales  but  the  time  and 
method  of  introduction  into  the  United  States  are  unknown. 

The  larvae  of  the  beetle  feed  on  a  wide  variety  of  plant  roots  and  tubers, 
while  the  adults  feed  on  leaves  and  tender  shoots  above  ground. 

Adults  may  be  carried  to  other  points  by  any  moving  thing,  eggs  may  be  trans- 
ported from  place  to  place  in  the  movement  of  almost  any  article  coming  in 
contact  with  the  ground,  and  larvae  may  be  moved  with  various  kinds  of  soil, 
peat,  compost,  and  manure. 

It  is  evident,  therefore,  that  cosmopolitan  food  habits  of  the  pest,  its  diverse 
means  of  spread  in  any  stage  of  development,  together  with  its  parthenogenetic 
mode  of  reproduction,  characterize  the  white-fringed  beetle  as  a  potentially 
serious  threat  to  American  agricultural  and  horticultural  interests. 

SUMMARY 

The  restricted  articles  are  prohibited  movement  interstate  from  any  regulated 
area  to  or  through  any  point  outside  thereof  unless  there  is  attached  to  the 
outside  of  the  container  a  valid  inspection  certificate  issued  by  an  inspector 
duly  authorized  by  the  United  States  Department  of  Agriculture.  This  require- 
ment applies  in  the  case  of  all  restricted  articles  and  for  the  period  of  the  year 
designated  in  regulation  3  unless  the  Chief  of  the  Bureau  has  given  formal 
notice  to  the  public  that  modification  has  been  made  as  to  the  articles,  or  areas, 
or  periods  of  the  year  specified  in  the  regulations. 

The  list  of  restricted  articles  and  the  period  of  the  year  when  the  certifica- 
tion requirement  applies,  are  stated  in  regulation  3. 

The  regulated  areas  are  designated  in  regulation  2. 

Arrangements  for  inspection  may  be  made  by  addressing  the  Bureau  of 
Entomology  and  Plant  Quarantine,  Box  989,  Gulfport,  Miss. 

Lee  a.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  72 

[Approved  December  14,  1938  ;  effective  January  15,  1939] 

I,  H.  A.  Wallace,  Secretary  of  Agriculture,  have  determined  that  a  quarantine 
of  the  States  of  Alabama,  Florida,  Louisiana,  and  Mississippi  is  necessary  to 
prevent  the  spread  of  dangerous  infestations  of  the  white-fringed  beetle  {Nau- 
pactus  leiicoloma  Boh.),  and  a  closely  related  species  of  Naupactus,  two  insect 
pests  not  widely  prevalent  within  and  throughout  the  United  States. 

Now,  therefore,  under  authority  conferred  by  section  8  of  the  Plant  Quaran- 
tine Act  of  August  20,  1912  (87  Stat.  315),  as  amended,  and  having  given  the 
public  hearing  required  thereby,  I  do  quarantine  the  States  of  Alabama,  Florida, 
Louisiana,  and  Mississippi,  and  do  order  that  (1)  nursery  stock  or  any  other 
plants  or  plant  products;  (2)  soil,  independent  of,  or  used  in  connection  with 
nursery  stock,  plants,  or  plant  products;  or  (3)  other  articles  (as  specifically 
named  in  the  regulations  supplemental  hereto,  in  modifications  thereof,  or  in 
administrative  instructions  as  provided  in  the  regulations  supplemental  hereto) 
which  are  capable  of  carrying  the  aforesaid  insect  infestations,  shall  not  be 
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shipped  or  offered  for  shipment  to  a  common  carrier  by  any  person,  or  received 
for  transportation  or  transported  by  a  common  carrier,  or  carried  or  transported 
by  any  person  from  any  snch  State  into  or  through  any  other  State  or  Terri- 
tory or  District  of  the  United  Siates.  imder  conditions  other  than  those  pre- 
scribed in  the  regulations  supplemental  hereto :  Provided,  That  the  restrictions 
of  this  quarantine  and  of  the  regulations  supplemental  hereto  may  be  limited 
to  such  areas,  designated  by  the  Secretary  of  Agriculture  as  regulated  areas, 
in  the  quarantined  States,  as,  in  his  judgment,  shall  be  adequate  to  prevent 
the  spread  of  the  said  pest  or  pests.  Any  such  limitation  shall  be  conditioned, 
however,  upon  the  affected  State  or  States  providing  for  and  enforcing  the 
control  of  the  intrastate  movement  of  the  restricted  articles  imder  the  condi- 
tions which  apply  to  their  interstate  movement  under  existing  provisions  of  the 
Federal  quarantine  regulations,  and  upon  their  enforcing  such  control  and 
sanitation  measures  with  respect  to  such  areas  or  portions  thereof  as,  in  the 
judgment  of  the  Secretary  of  Agriculture,  shall  be  deemed  adequate  to  prevent 
the  intrastate  spread  therefrom  of  said  insect  infestation ;  and  Provided  fur- 
ther. That  whenever,  in  any  year,  the  Chief  of  the  Bureau  of  Entomology  and 
Plant  Quarantine  shall  find  that  facts  exist  as  to  the  pest  risk  involved  in  the 
movement  of  one  or  more  of  the  articles  to  which  the  regulations  supplemental 
hereto  apply,  making  it  safe  to  modify,  by  making  less  stringent,  the  restric- 
tions contained  in  any  such  regulations,  he  shall  set  forth  and  publish  such 
finding  in  administrative  instructions,  specifying  the  manner  in  which  the 
applicable  regulation  should  be  made  less  stringent,  whereupon  such  modifica- 
tion shall  become  effective,  for  such  period  and  for  such  regulated  area  or 
portion  thereof  as  shall  be  specified  in  said  administrative  instructions,  and 
every  reasonable  effort  shall  be  made  to  give  publicity  to  such  administrative 
instructions  throughotit  the  affected  areas. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  14th  day  of  December  1938. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agrictilture. 

[seal]  H,  a.  Wat.t.ace, 

Secretary  of  Agriculture. 


REGULATIONS  SUPPLEMENTAL  TO  NOTICE  OF  QUARANTINE  NO.  72 

Regulation  1.  Definitions 

(a)  The  pests. — ^The  white-fringed  beetle,  Xaupactus  leucoloma  Boh.,  and  a 
closely  related  species  of  Xaupactus,  in  any  stage  of  development. 

(&)  Adults  and  larvae. — ^Adults  and  larvae  of  Naupactus  Uucolom-a-  and  a 
closely  related  species  of  Xaupactus. 

(c)  Regulated  area. — Any  area  in  a  quarantined  State  which  is  now,  or  which 
may  hereafter  be,  designated  as  regulated  by  the  Secretary  of  Agriculture  in 
accordance  with  the  provisos  to  Notice  of  Quarantine  No.  72. 

(d)  Restricted  articles. — Products  or  articles  of  any  character  whatsoever, 
the  interstate  movement  of  which  is  restricted  by  the  provisions  of  the  white- 
fringed  beetle  quarantine,  and  the  regulations  supplemental  thereto. 

(e)  Inspector. — Dtily  authorized  Federal  plant-quarantine  inspector. 

(f)  Certificate. — An  approved  document,  issued  by  an  inspector,  evidencing 
the  apparent  freedom  of  restricted  articles  from  the  pests. 

(^7)  Limited  permit. — An  approved  document,  issued  by  an  inspector,  to  allow 
movement  of  noncertified,  restricted  articles  to  or  from  designated  and  author- 
ized manufacturing  plants,  mills,  gins,  or  processing  plants. 

(/i)  Dealer-carrier  permit. — An  approved  document  issued  to  persons  or  firnis 
approved  for,  and  engaged  in  purchasing,  assembling,  exchanging,  processing,  or 
transporting  restricted  articles. 

(0  Administrative  instructions. — Administrative  instructions  issued  by  the 
Chief  of  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 

(;■)  Infested  or  infestation. — Infested  by  the  white-fringed  beetle,  the  closely 
related  species,  or  both  such  pests,  in  any  stage  of  development. 

Regttlation  2.  Regulated  Areas 

The  following  coimties,  parishes,  cities  and  towns  or  parts  thereof,  as  de- 
scribed, are  designated  by  the  Secretary  of  Agriculture  as  regulated  areas : 

Aladama. — In  Conecuh.  Monroe,  and  WiJco-T  Counties:  The  W--^  Tps.  5  and 
6  N.  and  all  of  Tps.  7.  8.  9.  10,  and  8^2  T.  11  N.,  R.  9  E.    All  of  Tps.  5,  6,  7,  8, 
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9,  and  SV^  T.  10  N.,  R.  8  E.  sees.  25,  26,  35,  and  36,  T.  7  N.,  R  7  E.,  and  sees.  1 
and  2,  T.  6  N.,  R.  7  E. ;  in  Covington  County:  T.  1  N.,  Rs.  17  and  18  E.  and  SEi^ 
TIN  R.  16  E.  and  all  south  of  both  areas  to  the  Alabama-Florida  State  line; 
in  Geneva  County:  Sees.  31,  32,  and  33,  T.  1  N.,  R.  19  E.  and  south  thereof  to 
the  Alabama-Florida  State  line;  in  MoMle  County:  That  area  bound  on  the 
east  by  Mobile  River,  on  the  south  by  Congress  Street  and  a  line  extended 
therefrom  to  Mobile  River  in  the  city  of  Mobile,  on  the  west  by  Joachim  Street 
in  the  same  city,  to  its  intersection  with  One  Mile  Creek;  thence  northeast 
along  One  Mile  Creek  to  Conception  Street  Road  ;  thence  northwest  on  said 
road  to  Three  Mile  Creek ;  thence  east  along  Three  Mile  Creek  to  Mobile  River. 

Florida.— In  E^canihia  County:  All  of  the  city  of  Pensacola ;  in  Okaloosa 
County:  T.  5  N.,  R.  22  W.  and  sees.  1,  2,  and  3  of  T.  5  N.,  R.  23  W.  and  all  land? 
north  of  both  areas  to  the  Florida-Alabama  State  line;  in  Walton  County:  T. 
5  N.,  Rs.  20  and  21  W.  and  sees.  31,  32,  and  33,  T.  6  N.,  R.  19  W.,  and  all  lands 
north  of  both  areas  to  the  Florida-Alabama  State  line ;  also  sees.  1-24,  inclusive, 
of  T.  4  N.,  R.  19  W. 

Louisiana. — All  of  Orleans  Parish  including  the  city  of  New  Orleans,  and  all 
of  St.  Bernard  Parish;  in  East  Baton  Rouge  Parish:  T.  7  S.,  Rs.  1  and  2  E. 
and  1  W.,  including  all  of  the  city  of  Baton  Rouge;  in  Jefferson  and  Plaque- 
mines Parishes:  Those  parts  lying  north  of  the  township  line  between  Tps. 
14  and  15  S. 

Mississippi. — In  Harrison  and  Stone  Counties:  That  area  bound  by  the  east 
line  of  sec.  31,  T.  7  S.,  R.  10  W.  extending  from  a  point  where  it  intersects  or 
would  intersect  with  the  Mississippi  Sound  if  extended  without  change  in 
direction  to  said  sound;  thence  north  to  Bayou  Bernard;  thence  following  a 
general  northwesterly  direction  along  Bayou  Bernard  to  east  line  of  sec,  22, 
T,  7  S.,  R.  11  W.,  thence  north  to  intersection  with  Biloxl  River,  thence  north- 
west along  Biloxi  River  to  intersection  with  the  east  line  of  sec.  5,  T.  6  S.,  R. 

11  W.,  thence  north  to  southeast  corner  sec.  32,  T.  3  S.,  R.  11  W.,  thence  west 
along  township  line  to  southeast  corner  sec.  34,  T.  3  S.,  R.  12  W.,  thence  south 
to  a  point  where  the  east  line  of  sec.  15,  T.  7  S.,  R.  12  W.  intersects  Landon 
Road,  thence  west  along  Landon  Road  to  intersection  of  east  line  of  sec.  9, 
T.  7  S.,  R.  12  W.,  thence  south  to  Mississippi  Sound,  thence  along  the  sound 
to  starting  point  and  including  all  property  extending  onto  or  over  the  waters 
of  Mississippi  Sound;  in  Hinds  County:  EVs  T.  6  N.,  R.  3  W.,  and  WVs  T.  6  N., 
R.  2  W. ;  in  Jackson  County:  That  area  included  within  a  boundary  beginning 
at  southeast  corner  sec.  31,  T.  7  S.,  R.  5  W.,  and  extending  north  to  E^catawpa 
River ;  thence  west  along  said  river  to  the  Paseagoula  River,  thence  south  along 
Pascagoula  River  to  township  line  between  Tps.  7  and  8  S.,  thence  east  along 
the  said  tovaiship  line  to  the  starting  point;  in  Jones  County:  That  area  in- 
cluded within  a  boundary  beginning  at  southwest  corner  see.  14,  T.  8  N.,  R.  12 
W.,  thence  east  to  southeast  corner  see.  16.  T.  8  N.,  R.  11  W.,  thence  north  to 
northeast  corner  sec.  9,  T.  8  N.,  R.  11  W.,  thence  east  to  northeast  corner 
see.  11.  T.  8  N.,  R.  11  W.,  thence  north  to  northeast  corner  sec.  26,  T.  9  N., 
R.  11  W.,  thence  west  to  southeast  corner  see.  21,  T.  9  N.,  R.  11  W.,  thence  north 
to  northeast  corner  see.  16,  T.  9  N.,  R.  11  W.,  thence  west  to  northwest  corner 
sec.  14,  T.  9  N.,  R.  12  W.,  thence  south  to  Taliahoma  Creek,  thence  southerly 
along  said  creek  to  its  intersection  with  the  west  line  of  sec.  11,  T.  8  N..  R. 

12  W.,  thence  south  to  starting  point;  in  Pearl  River  County:  All  of  T.  5  S., 
R.  16  W.,  and  EVa  T.  5  S.,  R.  17  W. 

Regulation  3.  Restbicted  Articles 

(a)  Carriers  of  larvae. — The  interstate  movement  of  the  following  articles 
from  the  regulated  areas  is  regulated  throughout  the  year : 

(1)  Soil,  earth,  sand,  clay,  peat,  compost,  and  manure  whether  moved  inde- 
pendent of,  or  in  connection  with  or  attached  to  nursery  stock,  plants,  products, 
articles,  or  things. 

(2)  Potatoes  and  sweetpotatoes. 

(&)  Carriers  of  eggs  and  adults. — Except  as  provided  in  regulation  4  hereof, 
the  interstate  movement  from  any  regulated  area  of  the  following  products  is 
regulated  for  the  periods  indicated: 

From  June  1  to  November  30,  inclusive,  of  each  year 

(1)  Sweetpotato  vines,  draws,  and  cuttings. 

(2)  Cordwood,  pulpwood,  stump  wood,  and  logs. 

(3)  Unused  lumber,  timbers,  posts,  poles,  and  cross  ties. 
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From  June  1  to  January  SI,  inclusive,  of  au}f  12-mouth  period 

(1)  Hay,  roughage  of  all  kinds,  straw,  leaves,  and  leaf  mold. 

(2)  Peas,  beans,  and  peanuts  in  shells,  or  the  shells  of  any  of  these  products. 

(3)  Seed  cotton,  cottonseed,  baled  cotton  lint,  and  linters. 

(4)  Used  implements  and  machinery,  scrap  metal,  junk,  and  utensils  or 
containers  coming  in  contact  with  the  ground. 

(5)  Brick,  tiling,  stone,  and  concrete  slabs  and  blocks. 

(6)  Used  lumber,  timbers,  posts,  poles,  cross  ties,  and  other  building  materials. 

(7)  Nursery  stock  and  other  plants,  which  are  free  from  soil. 

(c)  Designation  of  other  restricted  articles. — Any  other  articles  which,  by 
reason  of  exposure  or  surroundings,  may  be  found  by  the  Chief  of  the  Bureau 
of  Entomology  and  Plant  Quarantine  to  serve  as  carriers  of  the  pest  in  any 
stage  of  development  and  which  are  so  designated  by  him  in  administrative 
instructions,  shall  thereafter  be  subject  to  the  restrictions  of  this  quarantine  and 
the  regulations  supplemental  thereto. 

Regulation  4.  Conditions  Governing  Interstate  Movement  of  Re^ateioted 

Aeticles 

(a)  Restricted  articles  shall  not  be  moved  interstate  from  a  regulated  area 
to  or  through  any  point  outside  thereof  unless  accompanied  by  a  valid  inspection 
certificate  issued  by  an  inspector :  Provided,  That  certification  requirements  as 
they  relate  to  part  or  all  of  any  regulated  area  and  as  they  pertain  to  carriers 
of  adults  and  eggs,  may  be  waived,  during  part  or  all  of  the  year,  by  the  Chief 
of  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  on  his  finding  and  giving 
notice  thereof,  in  administrative  instructions,  that  the  State  concerned  has 
promulgated  and  enforced  adequate  sanitary  measures  on  and  about  the  premises 
on  which  restricted  articles  originate  or  are  retained,  or  that  adequate  volun- 
teer sanitary  measures  have  been  applied,  or  that  other  control  or  natural 
conditions  exist  which  have  eliminated  the  risk  of  egg  or  adult  contamination. 

(&)  No  certificates  are  required  for  interstate  movement  of  regulated  articles 
when  such  movement  is  wholly  within  contiguous  regulated  areas. 

Regulation  5.  Conditions  Governing  the  Issuance  of  Certificates  and  Pekmits 

(a)  Certificates  authorizing  the  interstate  movement  of  soil,  earth,  sand,  clay, 
peat,  compost,  or  manure,  originating  in  an  infested  area,  may  be  issued  only 
when  such  articles  have  been  treated,  fumigated,  sterilized,  or  processed  under 
methods  approved  by  the  Chief  of  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant 
Quarantine. 

(&)  Certificates  authorizing  the  interstate  movement  of  soil,  earth,  sand,  clay, 
peat,  compost,  or  manure,  originating  in  noninfested  parts  of  a  regulated  area, 
and  of  all  other  restricted  articles  from  any  part  of  a  regulated  area,  may  be 
issued  upon  determination  by  the  inspector  that  the  articles  are  (1)  apparently 
free  from  infestation;  or  (2)  have  been  treated,  fumigated,  sterilized,  or  proc- 
essed under  approved  methods;  or  (3)  were  grown,  produced,  manufactured, 
stored,  or  handled  in  such  a  manner  that,  in  the  judgment  of  the  inspector,  no 
infestation  would  be  transmitted  thereby. 

(c)  Liinited  permits  for  manufacturing  and  processing  purposes. — Limited 
permits  may  be  issued  for  the  movement  of  noncertified  restricted  articles  to 
such  manufacturing  or  processing  plants,  mills,  or  gins  in  nonregulated  areas 
as  may  be  authorized  and  designated  by  the  Chief  of  the  Bureau  of  Entojnology 
and  Plant  Quarantine,  for  manufacture,  processing,  or  treatment.  As  a  con- 
dition of  such  authorization  and  designation,  manufacturing  or  processing 
plants,  mills,  or  gins  in  nonregulated  areas  shall  agree  in  writing  to  maintain 
such  sanitary  safeguards  against  the  establishment  and  spread  of  infestation 
and  to  comply  with  such  restrictions  as  to  the  handling  and  subsequent  movement 
of  restricted  products  as  may  be  required  by  the  inspector. 

id)  Dealer-carrier  permit. — As  a  condition  of  issuance  of  certificates  or  per- 
mits for  the  interstate  movement  of  restricted  articles,  all  persons  or  firms 
engaged  in  purchasing,  assembling,  exchanging,  processing,  or  carrying  such 
restricted  articles  originating  or  stored  in  regulated  areas,  shall  make  applica- 
tion for  a  dealer-carrier  permit  to  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quar- 
antine, stipulating  that  the  permittee  will  maintain  an  accurate  record  of  re- 
ceipts and  sales,  shipments,  or  services,  when  so  required,  which  records  shall 
Jbe  available  at  all  times  for  examination  by  an  inspector ;  and  that  he  will  carry 
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out,  under  a  signed  agreement,  any  and  all  conditions,  treatments,  precautions, 
and  sanitary  measures  which  may  be  specified  therein. 

Regulation  6.  Certification  a  Condition  of  Interstate  Movement 

Unless  exempted  by  administrative  instructions  issued  by  the  Chief  of  the 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  every  container  of  restricted 
articles  moved  interstate  from  any  regulated  area  shall  have  securely  attached 
to  the  outside  thereof  a  certificate  or  permit  issued  in  compliance  with  these 
regulations,  except  that  the  certificate  or  permit  issued  (1)  for  lot  shipments 
by  freight  shall  be  attached  to  one  of  the  containers  and  a  duplicate  thereof 
shall  be  attached  to  the  waybill,  (2)  for  shipments  by  road  vehicle  shall  accom- 
pany the  vehicle,  (3)  for  bulk  carload  shipments  by  freight  shall  accompany  the 
waybill  or  conductor's  manifest. 

Regulation  7.  Assembly  of  Restricted  Articles  for  Inspection 

Persons  intending  to  move  restricted  articles  interstate  shall  make  application 
for  certification  as  far  as  possible  in  advance  of  the  probable  date  of  shipment. 
Applications  must  show  the  nature  and  quantity  of  articles  to  be  moved,  together 
with  their  exact  location,  and  if  practicable,  the  contemplated  date  of  shipment. 
Applicants  for  inspection  may  be  required  to  assemble  or  indicate  the  articles 
to  be  shipped  so  that  they  may  readily  be  examined  by  the  inspector. 

The  United  States  Department  of  Agriculture  will  not  be  responsible  for  any 
cost  incident  to  inspection  or  treatment  other  than  the  services  of  the  inspector. 

Regulation  8.  Cancelation  op  Permits 

Certificates  or  permits  issued  under  these  regulations  may  be  withdrawn  or 
canceled  and  further  certification  refused  whenever,  in  the  judgment  of  the 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  the  further  use  of  such  certificates 
or  permits  might  result  in  the  dissemination  of  infestation. 

Regulation  9.  Shipments  for  Experimental  and  Scientific  Purposes 

Articles  subject  to  restrictions  may  be  moved  interstate  for  experimental  or 
scientific  purposes,  on  such  conditions  as  may  be  prescribed  by  the  Chief  of  the 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine.  The  container  of  articles  so 
moved  shall  bear  an  identifying  tag  from  the  Bureau  of  Entomology  and  Plant 
Quarantine. 

These  regulations  shall  be  effective  on  and  after  January  15,  1939. 

Done  at  the  city  of  Washington  this  14th  day  of  December  1938. 

Witness  my  hand  and  the  seal  of  the  United  States  Department  of  Agriculture. 

[SEAL]  H.  A.  Wallace, 

Secretary  of  Agriculture. 

[The  foregoing  quarantine  was  sent  to  all  common  carriers  doing  business  in  or  through 
the  auarantined  area.] 


Notice  to  the  General  Public  Through  Newspapers 

United  States  Department  oi-  Agricultuee, 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine, 

Washington,  D.  C,  December  14,  1938. 
Notice  is  hereby  given  that  the  Secretary  of  Agriculture,  under  authority 
conferred  on  him  by  the  Plant  Quarantine  Act  of  August  20,  1912  (37  Stat.  315), 
as  amended,  has,  by  Notice  of  Quarantine  No.  72,  effective  on  and  after  January 
15,  1939,  quarantined  the  States  of  Alabama,  Florida,  Louisiana,  and  Mississippi, 
to  prevent  the  spread  of  the  white-fringed  beetle.  Under  the  provisions  of  this 
quarantine  the  interstate  movement  from  the  regulated  areas  in  the  States 
named,  of  the  following  products  and  articles  is  prohibited,  except  as  provided 
in  the  regulations : 

Throughout  the  year:  (1)  Soil,  earth,  sand,  clay,  peat,  compost,  and  manure 
either  with  or  without  plants  or  other  products;  (2)  potatoes  and  sweet- 
potatoes. 

Part  of  the  year:  (1)  Sweetpotato  vines,  draws,  and  cuttings;  (2)  nursery 
stock  and  other  plants;  (3)  peas,  beans,  and  peanuts  in  shells,  or  the  shells 
of  these  products;  (4)  seed  cotton,  cottonseed,  baled  lint  and  linters ;  (5)  hay, 
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roughage  of  all  kinds,  straw,  leaves,  leaf  molds;  (6)  cordwood,  pulpwood,  stump 
wood,  and  logs;  (7)  lumber,  timbers,  posts,  poles,  cross  ties,  and  other  build- 
ing materials;  (S)  brick,  tiling,  stone,  and  concrete  slabs  and  blocks;  (9) 
used  implements  and  machinery,  scrap  metal,  junk,  and  utensils  or  containers 
in  contact  with  the  ground. 

Copies  of  the  quarantine  notice  (Quarantine  No.  72)  may  be  obtained  from 
the  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  Washington,  D.  C,  or  the 
Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine,  Box  989,  Gulfport,  Miss. 

H.  A.  Wallace. 
Secretary  of  Agriciilture. 

[The  above  notice  was  published  in  the  following  newspapers  :  The  Birminsham  News, 
Birmingliain.  Ala..  December  24,  1938;  the  Florida  Times-Union.  Jacksonville.  Fla.,  Decem- 
ber 26  19oS  ;  the  Times-I'icayune,  New  Orleans,  La.,  December  26,  1938  ;  the  News,  Jackson, 
Miss.,  December  24,  1038.] 


TERMINAL  INSPECTION  OF  PLANTS  AND  PLANT  PRODUCTS 

FLORIDA  STATE  PLANT  QUARANTINE 

(citrus  canker  disease) 

Post  Office  Department, 
Third  Assistant  Postmaster  General, 

Washington,  November  7,  1938. 
Pursuant  to  the  act  of  June  4.  1936,  embodied  in  amended  section  596,  Postal 
Laws  and  Regulations,  the  State  of  Florida  has  promulgated  a  plant  quarantine, 
on  account  of  a  plant  disease  known  as  citrus  canker,  which  prohibits  the  ship- 
ment into  that  State  from  all  other  States  and  the  District  of  Columbia  of  any 
and  all  kinds  of  citrus  trees  and  parts  thereof,  including  budwood  and  scions, 
known  to  be  hosts  of  this  disease,  except,  however,  that  citrus  nursery  stock 
shipped  from  Washington,  D.  C,  by  the  Bureau  of  Plant  Industry,  United  States 
Department  of  Agriculture,  may  be  admitted  when  accompanied  with  an  inspec- 
tion certificate.  New  or  rare  varieties  of  citrus  plants  of  demonstrated  com- 
mercial value  will  also  be  admitted  provided  the  shipper  has  first  secured  a 
speciMl  permit  therefor  from  the  State  Plant  Board,  at  Gainesville,  Fla.  The 
prohibition  does  not  relate  to  fruits  of  citrus  plants  or  trees. 

Postmasters  are  therefore  requested  to  observe  the  Florida  State  quarantine 
and  regulations,  refusing  to  accept  for  mailing  any  parcels  containing  citrus 
plants  or  parts  thereof  offered  for  shipment  in  violation  of  such  quarantine, 
find  invite  the  attention  of  mailers  thereto.  See  amended  section  596,  Postal 
Laws  and  Regulations.    Inspection  service  is  maintained  at  Gainesville,  Fla. 

Ramsey  S.  Black, 
Third  Assistant  Postmaster  General. 


MISCELLANEOUS  ITEMS 

THE  PLANT  QUARANTINE  ACT  AND  QUARANTINE  NO.  37 

By  Lee  A.  Strong,  Chief,  Bureau  of  Entomologtj  and  Plant  Quarantine,  United 
States  Department  of  Agrictilture 

[Address  given  before  Section  of  Plant  Quarantine  and  Inspection,  American  Association 
of  Economic  Entomologists,  meeting  at  Richmond,  Va.,  December  29,  1938] 

Over  a  period  of  some  20  years  there  has  been  so  much  prominence  given 
to  Quarantine  37  that  the  fact  is  almost  always  completely  disregarded  that 
the  plant  quarantines  placed  by  the  United  States  Department  of  Agriculture 
must  be  placed  under  authority  of  the  Plant  Quarantine  Act  passed  by  Congress 
more  than  26  years  ngo.  When  any  change  is  made  or  suggested  in  ntirsery 
stock  import  requirements  there  invariably  comes  a  flood  of  telegrams  and  peti- 
tions, all  saying  the  same  thing  in  just  about  the  same  words :  "Maintain 
Quarantine  No.  37  as  is."  In  general,  these  demands  come  from  certain  groups 
interested  in  some  one  class  of  nursery  stock.  They  could  not  come  from  people 
fnmiliar  with  Quaran<-ine  37  because  such  people  would  not  want  Quarantine  37 
maintained  as  is.    If  they  were  really  interested  in  keeping  the  country  free  of 
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l)t"Sts  they  would  want  Quarantine  37  changed.  Not  only  that,  they  would  want 
the  Plant  Quarantine  Act  so  changed  as  to  insure  as  nearly  as  such  things  can 
be  that  plant  pests  be  kept  out.  ,     ,   „  ,        ,     ^  , 

Section  1  of  the  Plant  Quarantine  Act  provides  "that  it  shall  be  unlawful 
for  any  person  to  offer  for  entry  into  the  United  States  any  nursery  stock 
unless  "and  until  a  permit  shall  have  been  issued  therefor  by  the  Secretary  of 
Agriculture  under  such  conditions  and  regulations  as  the  said  Secretary  of 
Agriculture  may  prescribe."  Please  note  that  this  applies  only  to  nursery 
stock.  ^  ,    1  , 

Section  6  provides  "that  for  the  purpose  of  this  act  the  term  nursery  stock 
shall  include  all  field-grown  florists'  stock,  trees,  shrubs,  vines,  cuttings,  grafts, 
scions,  buds,  fruit  pits,  and  other  seeds  of  fruit  and  ornamental  trees  or  shrubs, 
and  other  plants  and  plant  products  for  propagation,  except  field,  vegetable  and 
flower  seeds,  bedding  plants,  and  other  herbaceous  plants,  bulbs,  and  roots." 
However,  there  is  another  section  which  authorizes  the  Secretary  by  promulga- 
tion to  bring  other  plants  and  plant  products  for  propagation  under  the  term 
"nursery  stock." 

Section  7  provides  "that  whenever,  in  order  to  prevent  the  introduction  into 
the  United  States  of  any  tree,  plant,  or  fruit  disease  or  of  any  injurious  insect, 
new  to  or  not  theretofore  widely  prevalent  or  distributed  within  and  throughout 
the  United  States,  the  Secretary  of  Agriculture  shall  determine  that  it  is  neces- 
sary to  forbid  the  importation  into  the  United  States  of  any  class  of  nursery 
stock  or  of  any  other  class  of  plants,  fruits,  vegetables,  roots,  bulbs,  seeds,  or 
other  plant  products  from  a  country  or  locality  where  such  disease  or  insect 
infestation  exists,  he  shall  promulgate  such  determination,  specifying  the 
country  and  locality  and  the  class  of  nursery  stock  or  other  class  of  plants, 
fruits,  vegetables,  roots,  bulbs,  seeds,  or  other  plant  products  which,  in  his 
opinion,  should  be  excluded.  Following  the  promulgation  of  such  determination 
by  the  Secretary  of  Agriculture,  and  until  the  withdrawal  of  the  said  promulga- 
tion by  him,  the  importation  of  the  class  of  nursery  stock  or  of  other  class  of 
plants,  fruits,  vegetables,  roots,  bulbs,  seeds,  or  other  plant  products  specified 
in  the  said  promulgation  from  the  country  and  locality  therein  named,  regardless 
of  the  use  for  which  the  same  is  intended,  is  hereby  prohibited." 

There  are  two  features  of  this  section  to  be  especially  noted :  First,  it  does 
not  cover  all  injurious  pests  but  only  those  new  to  or  not  theretofore  widely 
prevalent  or  distributed  within  and  throughout  the  United  States.  Second,  it  is 
not  the  Secretary's  determination  that  excludes  the  articles  specified;  he  is 
authorized  merely  to  determine  that  their  exclusion  is  necessary  and  to  promul- 
gate that  determination  and  then  the  act  of  Congress  excludes  them.  None 
of  the  products  so  specified  is  eligible  for  importation,  even  under  restriction. 

It  will  be  noted  in  all  these  Plant  Quarantine  Act  sections  that  jurisdiction  of 
the  Secretary  extends  only  to  nursery  stock  as  defined  except  where  other  plants 
and  plant  products  not  defined  as  nursery  stock  may  be  considered  dangerous, 
such  plants  and  plant  products  may  by  promulgation  of  the  Secretary  be  brought 
under  his  jurisdiction  as  nursery  stock  as  contemplated  in  the  Plant  Quarantine 
Act.    However,  in  no  case  does  the  jurisdiction  extend  beyond  nursery  stock. 

We  are  informed  by  legal  authorities  that  section  1  means  that  from  countries 
where  official  inspection  exists  a  permit  must  be  issued  by  the  Secretary  for 
nursery  stock  when  requested.  The  Secretary  can  prescribe  conditions  and 
regulations  providing  that  the  nursery  stock  must  be  free  of  insect  pests  and 
plant  diseases  and  subject  to  departmental  inspection  to  determine  whether  or 
not  they  are  so  free,  but  the  permit  must  be  issued. 

Section  7  means  that  when  the  Secretary  has  promulgated  his  determination 
thereunder  to  the  effect  that  the  nursery  stock  or  other  plant  products  are 
likely  to  introduce  into  the  United  States  any  tree,  plant,  or  fruit  disease  or 
any  injurious  insect  new  to  or  not  theretofore  widely  prevalent  and  distributed 
within  and  throughout  the  United  States  that  thereafter  all  such  nursery  stock 
and  other  plant  products  are  definitely  excluded  entirely  and  can  not  be  im- 
ported for  any  purpose  under  any  conditions  except  by  the  Department  for  ex- 
perimental or  scientific  purposes.  In  this  case  we  are  advised  that  it  is  not  the 
Secretary's  determinations  that  exclude  the  article  specified,  that  he  is  author- 
ized merely  to  determine  that  their  exclusion  is  necessary  and  to  promulgate 
that  determination  and  then  the  act  of  Congress,  the  Plant  Quarantine  Act, 
excludes  them.  Whatever  authority  there  is  in  the  Plant  Quarantine  Act,  I 
am  advised,  touching  regulations  governing  the  importation  of  nursery  stock,  is 
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fouud  iu  section  1.  A  careful  consicleratiou  of  this  section  will  show  that  it 
authorizes  the  Secretary  only  to  prescribe  conditions  and  regulations  governing 
the  issuance  of  permits  for  the  importation,  and  inasmuch  as  it  provides  that 
the  Secretary  shall  issue  the  permits  for  any  particular  importation  of  nursery 
stock  when  the  importer  shall  have  complied  with  such  conditions  and  regula- 
tions, it  would  seem  to  follow  that  the  '"conditions  and  regulations"  must  oper- 
ate on  and  he  connected  with  matters  and  things  bearing  on  such  importation 
before  the  nursery  stock  is  actually  admitted.  Apparently,  the  law  does  not 
seek  to  control  or  enforce  any  restrictions  on  nursery  stock  after  its  entry 
other  than  the  provisions  of  sections  2  and  4  which  relate  only  to  their  subse- 
quent interstate  movement.  Therefore,  any  conditions  attached  to  the  issuance 
of  the  permit  to  which  the  importer  would  assent  requiring  him  to  do  certain 
things  in  connection  with  the  propagation  of  nursery  stock  subsequent  to  its 
entry,  would  make  the  transaction  one  of  contract,  a  breach  of  which  would 
not  constitute  a  violation  of  the  statute.  Therefore,  the  opinion  is  given  that 
regulations  made  by  the  Secretary  purporting  to  control  nursery  stock  subsequent 
to  its  entry  are  legally  unenforceable. 

On  November  18,  191S.  the  Secretary  of  Agriculture  promulgated  the  follow- 
ing determination  under  Notice  of  Quarantine  No.  37 : 

"The  fact  has  been  determined  by  the  Secretary  of  Agriculture,  and  notice 
is  hereby  given,  that  there  exist  in  Europe,  Asia,  Africa.  Mexico.  Central 
America,  and  South  America,  and  other  foreign  countries  and  localities  certain 
injurious  insects  and  fungous  diseases  new  to  and  not  heretofore  widely  dis- 
tributed within  and  throughout  the  United  States,  which  affect  and  are  carried 
by  nursery  stock  and  other  plants  and  seeds,  the  words  'nursery  stock  and 
other  plants  and  seeds,"  including,  wherever  used  in  this  notice  and  the  rules 
and  regulations  supplemental  hereto,  field-grown  florists'  stock,  trees,  shrubs, 
vines,  cuttings,  grafts,  scions,  buds,  fruit  pits  and  other  seeds  of  fruit  and  or- 
namental trees  or  shrubs,  also  field,  vegetable,  and  fiower  seeds,  bedding  plants, 
and  other  herbaceous  plants,  bulbs,  and  roots,  and  other  plants  and  plant 
products,  for,  or  capable,  of  propagation. 

"Now.  therefore,  I,  D.  F.  Houston.  Secretary  of  Agriculture,  under  the  author- 
ity conferred  by  the  act  of  Congress  approved  August  20,  1912  (37  Stat.  315), 
do  hereby  declare  that  it  is  necessary  in  order  to  prevent  the  further  intro- 
duction into  the  United  States  of  injurious  insect  pests  and  fungous  diseases, 
to  forbid,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental  hereto, 
the  importation  into  the  United  States  of  nursery  stock  and  other  plants  and 
seeds  from  the  foreign  countries  and  localities  named  and  from  any  other 
foreign  locality  or  country. 

"On  and  after  June  1,  1919,  and  until  further  notice,  by  virtue  of  said  act 
of  Congress  approved  August  20,  1912,  the  importation  of  nursery  stock  and 
other  plants  and  seeds  from  the  above  named  and  all  other  foreign  countries 
and  localities,  except  as  provided  in  the  rules  and  regulations  supplemental 
hereto,  is  prohibited." 

Under  this  promulgation,  in  accordance  with  the  legal  interpretation  we 
have  received  of  the  Plant  Quarantine  Act,  all  nursery  stock  from  the  coimtries 
of  Europe,  Asia,  Africa,  Mexico,  Central  America,  and  South  America  and  other 
foreign  countries  and  localities  would  have  been  definitely,  completely,  and 
finally  excluded  for  any  purpose  by  the  Plant  Quarantine  Act  itself.  However, 
regulations  were  set  up  under  the  quarantine  which  provided  that  certain 
classes  of  nursery  stock  and  other  plants  and  plant  products  would  be  ex- 
empted from  the  quarantine  promulgation.  Among  these  were  certain  classes 
of  bulbs,  fruit  stock,  rose  stocks,  nuts,  and  certain  classes  of  seeds.  Provision 
was  made  for  entry  in  limited  quantities,  on  the  other  hand,  from  all  these 
countries  for  numerous  genera  and  species  of  plants.  Provision  was  made 
in  practice,  at  least,  for  holding  the  imported  plants  in  detention  for  a  period 
of  two  years  for  propagation  purposes  only  although  the  authority  for  such 
practice  does  not  appear  clearly  in  the  quarantine  and  does  not  appear  at  all  in 
the  Plant  Quarantine  Act. 

Quarantine  37  attempts  to  do  those  things  which  should  be  done  by  legis- 
lative enactment  and  really  places  the  Department  in  the  position  of  legislat- 
ing on  things  that  are  considered  desirable  or  necessary  in  nursery  stock  and 
plant  importations.  When  this  is  done  in  many  cases  first  consideration  is 
likely  to  be  economic  consideration  and  this  n^ay  bring  the  Department  into 
the  trade  protection  field  and  in  many  instances  entirely  out  of  the  quarantine 
field. 
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Acting  on  the  theory  that  to  reduce  the  volume  of  importations  of  foreign 
plants  the  danger  of  importation  of  pests  is  thereby  correspondingly  reduced, 
numerous  classes  of  plants  have  been  completely  excluded  when  they  became 
commercially  available  in  this  country.  Other  plants  are  permitted  entry  in 
unlimited  numbers  because  they  are  not  commercially  available  in  this  coun- 
try. Certainly  it  can  not  be  denied  that  there  is  scientific  merit  for  the  con- 
clusion that  a  logical  reduction  of  the  volume  of  imports  does  reduce  the  risk 
of  pest  introduction.  Particularly  is  this  true  in  considering  the  status  of 
obscure  and  undetectable  and  unknown  insect  pests  and  plant  diseases.  How- 
ever, Quarantine  No.  37  does  not  do  this. 

It  is  suggested  that  in  order  to  place  the  importation  of  plants  from  foreign 
countries  and  the  quarantine  governing  the  importation  of  such  plants  on  a 
sound,  scientific,  fully  defensible  basis,  the  Congress  of  the  United  States  should 
declare  a  policy.  It  should  say  it  is  the  policy  of  the  United  States  that  in  order 
to  safeguard  agriculture  in  the  United  States  by  preventing  introduction  into 
or  the  spread  within  the  United  States  of  plant  pests  which  exist  in  other  coun- 
tries which  may  be  known  or  unknown,  detectable  or  undetectable  by  inspection, 
and  which  may  be  carried  by  plants  and  plant  products  of  such  other  countries 
when  offered  for  importation  into  the  United  States,  that  plants  and  plant  prod- 
ucts capable  of  propagation  offered  for  importation  from  any  foreign  country 
shall  not  be  imported  except  for  propagation  under  surveillance  of  the  Secretary 
of  Agriculture  for  such  time  and  under  such  conditions  as  the  said  Secretary  may 
prescribe  in  order  that  he  may  be  able  to  determine  by  inspection  or  otherwise 
whether  such  plants  and  plant  products  are  apparently  free  from  plant  pests. 
The  term  "plant  pests"  should  include  any  stage  of  development  of  insect, 
nematode,  or  other  invertebrate  animal,  or  any  virus,  or  any  bacteria,  fungi, 
or  other  parasitical  plant  which  can  injure  or  cause  plant  disease  in  plants  or 
parts  thereof,  and  restrictions  should  apply  to  the  organisms  as  such. 

Many  of  the  very  pests  which  existing  quarantines  seek  to  exclude  in  or  on 
imported  plants  and  plant  products  could  and  still  can  enter  as  such  divorced 
from  their  hosts,  since  there  is  no  authority  to  exclude  or  regulate  their  entry. 
Obviously,  the  door  should  not  be  left  open  for  their  unrestricted  entry  and  it  is 
highly  desirable  that  authority  be  secured  to  control  and  prevent  the  entry  of 
plant  pathogenes  along  lines  recommended  in  the  resolutions  passed  at  the 
annual  meeting  of  the  American  Phytopathological  Society  held  in  St.  Louis  in 
December  1935.  Authority  should  be  continued  for  the  exclusion  of  plants  and 
plant  pathogenes  known  to  be  dangerous  to  the  United  States  in  their  ability 
to  introduce  pests,  and  the  provision  for  such  exclusion  should  apply  not  only  to 
plants  and  plant  products  but  to  any  other  article  or  matter  which  might  be 
considered  likely  to  introduce  pests,  and  such  articles  or  matter  should  be  under- 
stood to  include  any  other  substance  whatsoever  which  the  Secretary  of  Agricul- 
ture might  from  time  to  time  determine  and  declare  as  likely  to  be  a  medium 
through  which  plant  pests  might  be  introduced  from  foreign  countries  into  the 
United  States.  Such  procedure  would  have  a  sound,  scientific,  common-sense 
basis ;  it  would  recognize  the  need  for  definitely  excluding  plants  or  articles 
which  may  carry  known  pests ;  it  would  provide  for  growing  under  such 
surveillance  as  would  be  necessary  plants  not  known  to  be  dangerous  but  in 
recognition  of  the  principle  that  all  plants  may  be  dangerous  through  the  possible 
presence  of  unknown  or  undetectable  pests,  would  enable  sufficient  inspection  to 
develop  this  information  in  the  case  of  each  shipment  before  final  release  to  the 
country ;  it  would  automatically  eliminate  the  limit  difficulties  which  now  exist 
because  there  would  be  no  reason  for  someone  to  bring  in  more  than  was  wanted 
for  propagation  purposes ;  it  would  take  the  Department  out  of  the  economic  de- 
terminations which  are  constantly  before  it ;  it  would  separate  quarantine  con- 
siderations from  trade  considerations,  and  finally,  it  would  accomplish  more 
than  Quarantine  37  ever  has  accomplished  and  would  remove  the  causes  for 
constant  dispute  which  are  always  inherent  in  a  quarantine  which  has  so  many 
of  the  selective  features  that  Quarantine  37  has. 

In  short,  this  procedure  would  do  several  most  desirable  things:  (1)  It  would 
definitely  exclude  plants  and  other  articles  known  to  be  pest  carriers;  (2)  it 
would  bring  under  control  the  importation  of  insects  and  plant  pathogenes  as 
such;  (3)  it  would  permit  the  importation  for  propagation  of  plants  not  known 
to  be  dangerous  by  nurserymen,  gardeners,  and  groups  or  individuals;  (4)  it 
would  permit  of  the  holding  of  imported  plants  under  surveillance  of  the  Secre- 
tary of  Agriculture  for  such  time  and  under  such  conditions  as  to  make  possible 
inspection  to  determine  freedom  from  pests;  (5)  it  would  settle  for  all  time  the 
selection  of  people  who  should  be  permitted  to  import  plants  and  how  many 
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they  should  import ;  (6)  it  would  do  away  with  just  about  all  the  controversial 
features  of  the  quarantine,  and  finally,  it  would  do  more  than  anything  yet  done 
to  prevent  the  introduction  into  this  country  of  pests  carried  by  plants  and 
nursery  stock.  It  is  encouraging  to  know  that  certain  members  of  Congress 
now  have  under  way  steps  to  bring  this  about. 

B.  E.  P.  Q.  413,  revised. 

PLANT-QUARANTINE  IMPORT  RESTRICTIONS,  REPUBLIC  OF  SWITZERLAND 

No\^MBER  15,  1938. 

This  revision  of  the  digest  of  the  plant-quarantine  import  restrictions  of  the 
Republic  of  Switzerland,  which  was  rendered  necessary  by  the  promulgation  of 
more  recent  regulations,  has  been  prepared  for  the  information  of  nurserymen, 
plant-quarantine  oflScials,  and  others  interested  in  the  exportation  of  plants  and 
plant  products  to  that  country. 

It  was  prepared  by  Harry  B,  Shaw,  plant  quarantine  inspector,  in  charge  of 
Foreign  Service  Information,  Division  of  Foreign  Plant  Quarantines,  from  the 
French  and  German  texts  of  the  corresponding  Swiss  laws  and  regulations,  and 
reviewed  by  the  Division  of  Agriculture,  Federal  Department  of  Public  Economy 
of  the  Republic  of  Switzerland. 

The  information  contained  in  this  circular  is  believed  to  be  correct  and  com- 
plete up  to  the  time  of  preparation,  but  it  is  not  intended  to  be  used  independ- 
ently of,  nor  as  a  substitute  for,  the  original  texts,  and  it  is  not  to  be  interpreted 
as  legally  authoritative. 

Lee  a.  Steoxg, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 

PLANT-QUARANTINE  IMPORT  RESTRICTIONS,  REPUBLIC  OF  SWITZERLAND 

Basic  Legislation 

[Federal  law  of  December  22,  1893,  art.  12,  as  amended  by  those  of  October  5.  1929,  and 
April  7,  1930,  concerning  the  improvement  of  agriculture  by  the  Federation] 

"The  Federal  Council  is  authorized  to  order  an  efficacious  supervision  of 
vineyards  and  to  take  necessary  preventive  measures  against  the  spread  of 
phylloxera  and  other  parasites,  to  prohibit  the  importation,  traffic  in,  and  ex- 
portation of  plants,  materials,  and  products  that  could  serve  as  carriers  of 
phylloxera  or  any  other  parasite  menacing  agriculture,  and  to  enact  penal  provi- 
sions against  violators,  prescribing  fines  up  to  1,000  francs." 

SUMMAEY 
IMPORTATION-  PROHIBITED 

Grapevine  stocks,  shoots,  stems,  leaves,  refuse,  unpressed  vintage  grapes,  used 
props  and  supports,  composts,  and  vegetable  molds :  Importation  from  any  source 
prohibited,  as  a  precaution  against  the  introducetion  of  Pliylloxera  vitifoliae 
Fitch.    (Art.  57,  regulations  of  July  10,  1894.    See  p.  4.)  = 

IMPORTATION  RESTRICTED 

Table  and  vintage  grapes,  grape  marc,  fruit  trees,  stocks,  and  shrubs  proceed- 
ing from  countries  that  do  not  adhere  to  the  International  Phylloxera  Conven- 
tion of  Berne,  November  3,  1881 :  May  be  imported  only  with  the  permission  of 
the  Division  of  Agriculture  of  the  Swiss  Federal  Department  of  Public  Economy. 
(Art.  58  of  the  regulations  of  July  10,  1894.  See  also  the  order  of  June  5,  1937, 
concerning  fruits  originating  in  the  United  States,  p.  4. )  2 

Stocks,  shrubs,  fruit  trees,  and  all  plants  except  grapevines  from  countries 
that  adhere  to  the  International  Phylloxera  Convention  of  Berne:  May  be  im- 
ported through  designated  ports,  but  must  be  accompanied  by  a  shipper's  decla- 
ration of  origin  and  a  phylloxera  certificate.  (Arts.  61  and  62,  regulations  of 
July  10,  1894,  see  p.  6.)  Those  grown  in  countries  that  do  not  adhere  to  that 
convention,  including  the  United  States,  may  be  imported  only  under  a  special 


2  Applies  to  the  United  States. 
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authorization  from  the  Swiss  Division  of  Agriculture.  (Art.  58,  regulations  of 
July  10,  1894,  p.  4.) 

Rooted  vegetables,  such  as  edible  bulbs,  salads,  etc.,  from  countries  that  do 
not  adhere  to  the  International  Phylloxera  Convention  of  Berne:  May  be  im- 
ported into  Switzerland  only  when  accompanied  by  a  phytosanitary  certificate 
issued  by  the  authorities  of  the  country  of  origin.  In  the  absence  of  that  cer- 
tificate, the  products  may  be  imported  only  under  a  special  authorization  of  the 
Swiss  Division  of  Agriculture.  (Letter  from  the  Swiss  Division  of  Agriculture, 
June  13,  1936.)' 

Trees,  shrubs,  and  other  living  plants  not  in  tubs  or  pots,  parts  of  plants, 
such  as  scions,  cuttings,  layers,  etc.,  proceeding  from  countries  named  in  article 
3  of  the  order  of  June  5,  1937,  including  the  United  States  (see  p.  9)  :  Must 
be  accompanied  by  a  certificate  issued  by  the  phytopathological  service  of  the 
country  of  origin,  prepared  in,  or  translated  into  French,  German,  or  Italian, 
affirming  that  the  shipment  is  free  from  San  Jose  scale,  other  parasites,  and 
diseases.  The  certificate  must  also  affirm  that  the  shipment  has  been  subjected 
to  an  effective  treatment  with  hydrocyanic  acid  gas  and  that  the  shipment  has 
been  sealed  with  an  official  seal.  However,  it  should  be  borne  in  mind  that 
under  the  phylloxera  restrictions  such  plant  material  from  the  United  States 
may  be  imported  into  Switzerland  only  under  a  special  authorization  from  the 
Swiss  Division  of  Agriculture.  (See  preceding  item.)  (Art.  1,  order  of  June 
5,  1937,  p.  l.y 

Fruits,  fresh  pomaceous  and  stone :  Fresh  pomaceous  and  stone  fruits  pro- 
ceeding from  the  countries  named  in  article  3  of  the  order  of  June  5,  1937  (see 
p.  9),  including  the  United  States,  must  be  accompanied  by  an  inspection  cer- 
tificate issued  by  the  phytopathological  service  of  the  country  of  origin  prepared 
in  or  translated  into  French,  German,  or  Italian,  affirming  that  the  shipment  is 
free  from  San  Jose  scale,  other  parasites,  and  diseases  (Art.  1,  order  of  June 
5,  1937,  p.  7).  The  Swiss  authorities  will  accept  State  as  well  as  Federal  cer- 
tificates. The  prescribed  form  of  certificate  includes  a  declaration  that  also 
the  establishment  where  the  fruit  was  grown  is  free  from  San  Jose  scale.  How- 
ever, for  the  present,  the  Swiss  Division  of  Agriculture  will  accept  the  standard 
export  certificate.  Form  EQ-375,  revised  March  1,  1938.  That  Division  requires 
a  certificate  for  each  European  carload  of  fruit  (about  400  boxes  of  apples). 
Therefore  a  sufficient  number  of  copies  of  the  certificate  must  be  furnished  to 
meet  the  requirement.^ 

Potatoes  for  consumption  capable  of  introducing  potato  wart  {Si/nchytrivm 
endodioticum)  or  the  Colorado  potato  beetle  (Leptinotarsa  decenilineato) ,  in 
that  they  originate  in  countries  in  which  those  parasites  are  known  to  occur 
(see  the  order  of  May  18,  1938,  p.  12),  must  be  accompanied  by  a  phytosanitary 
certificate  indicating  origin  and  certifying  that  the  potatoes  were  grown  in  land 
where  neither  the  Colorado  potato  beetle  nor  wart  have  hitherto  appeared  and 
that  wart  has  not  been  determined  within  a  radius  of  5  km.  and  Colorado 
beetle  within  a  radius  of  20  km.  thereof.  (Art.  1,  order  of  April  14,  1938,  p.  10.) 
This  is,  in  effect,  a  prohibition  against  the  importation  of  potatoes  from  the 
United  States,  except  possibly  from  the  State  of  California. 

Potatoes  for  seed  purposes :  The  Department  of  Public  Economy  is  authorized 
to  make  special  provisions  for  the  importation  of  and  traffic  in  seed  potatoes. 
(Art.  13,  order  of  April  14,  1938,  see  p.  12.) 

IMPORTATION  UNEESTEICTED 

Wine,  dried  grapes,  grape  seeds,  cut  flowers,  vegetables  without  roots,  seeds, 
fruits  of  all  kinds  (except  American  and  Australian  fruits)  :  May  be  imported 
into  Switzerland  from  any  source,  without  restriction.  (Art.  60,  regulations 
of  July  10,  1894,  p.  5.)    This  applies  to  the  phylloxera  restrictions  only.'' 

Phylloxera  Resteictions 

[Articles  57  to  63  of  the  regulations  of  July  10,  1894,  promulgated  under  the  Federal 
law  of  December  22,  1893,  as  amended] 

IMPORTATION  PROHIBITED 

Article  57.  The  im.portation  into  Switzerland  of  stocks,  shoots,  stems,  leaves, 
refuse  of  grapevines,  unpressed  vintage  grapes,  used  props  and  supports,  com- 
posts, and  vegetable  molds,  is  prohibited. 
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Arrangements  that  may  be  made  in  conformity  witli  article  4^  of  the 
International  Phylloxera  Convention  concerning  the  importation  of  vintage 
grapes,  grape  marc,  vegetable  molds,  and  used  props  and  supports  are  reserved. 

Furthermore,  the  Federal  Division  of  Agriculture  may,  exceptionally,  grant, 
authorizations  derogating  in  part  the  prohibition  mentioned  in  the  first  para- 
graph of  the  present  article,  when  it  is  shown  that  such  action  will  result  in 
no  risk. 

PRODUCTS  FKOM  NONADHEEiNG  COUNIRIES  RESTRICTED 

Art.  58.  Table  and  vintage  grapes,  grape  marc,  fruit  trees,  stocks,  and  shrubs 
proceeding  from  countries  that  do  not  adhere  to  the  International  Phylloxera 
Convention  may  be  imported  only  with  the  permission  of  the  Division  of  Agri- 
culture of  the  Swiss  Department  of  Public  Economy." 

GRAPES  MUST  BE  FREE  FROM  LEAVES  A:n-D  STEMS 

Art.  59.  Table  grapes  may  be  admitted  at  the  Swiss  frontier  only  when  they 
include  no  grapevine  leaves  or  stems  and  are  packed  in  well-closed  boxes,  cases, 
or  baskets,  which  nevertheless  are  easy  to  inspect.  The  weight  of  a  full  case, 
box,  or  basket  shall  not  exceed  10  kg. 

Customs  offices  are  authorized,  exceptionally,  to  allow  an  additional  weight 
of  2  kg.' 

Vintage  grapes  may  be  imported  only  compressed  in  well-closed  casks  (bar- 
rels) of  at  least  5  hectol.  capacity,  or  in  sealed  tank  cars;  the  latter  must  be 
.so  cleaned  that  they  carry  no  earth  or  fragments  of  grapevines.  Exceptions  to 
these  provisions  may  not  be  permitted  unless  the  cantonal  authority  consents 
and  engages  to  have  the  compressing  supervised. 

Grape  marc  may  be  imported  only  in  well-closed  cases  or  casks. 

IMPORTATION  UNRESTRICTED 

Art.  60.  Wine,  dried  grapes,  grape  seeds,  cut  flowers,  kitchen-garden  prod- 
ucts" (vegetables,  truck  crops),  seeds,  and  fruits,  may  be  imported  into  Switzer- 
land without  restriction.  (See  the  order  of  June  5,  1937.  concerning  fruits  from 
the  United  States,  p.  7  et  seq.) 

AUTHORIZED  CUSTOMS  PORTS  OF  ENTRY 

Art.  61.  Stocks,  shrubs,  fruit  trees,  and  all  plants  except  grapevines,  pro- 
ceeding from  nurseries,  gardens,  or  greenhouses,  may  be  imported  only  through 
designated  ports. 

shipper's  DECLARATION  AND  PHYLLOXERA  CERTIFICATE  REQUIRED 

Art.  62.  These  products  shall  be  securely  packed,  but  in  such  a  way  as  to 
permit  the  necessary  verifications,  and  they  must  be  accompanied  by  a  ship- 
per's declaration  and  an  attestation  of  the  authority  of  the  locality  of  origin. 

The  attestation  of  the  authority  is  unnecessary  for  shipments  of  plants  from 
establishments  borne  on  the  lists  published^  in  conformity  with  article  9  (6) 
of  the  International  Phylloxera  Convention.'^ 


3  Art.  4  of  tbe  International  Phylloxera  Convention  of  November  3,  1881,  reads; 
"Contiguous  States  will  arrange  for  the  admittance  into  the  frontier  zones  of  wine  grapes, 
grape  marc,  composts,  vegetable  molds,  and  previously  used  props  and  supports  on  condition 
that  those  articles  do  not  proceed  from  a  phylloxera-infested  district." 

*  Since  the  Government  of  the  United  States  does  not  adhere  to  the  International  Phyl- 
loxera Convention,  art.  58  is  applicable  to  the  plants  and  products  mentioned  therein  which 
originate  in  that  country. 

^  A  general  authorization  of  August  16,  1925,  permits  the  importation  of  table  grapes 
packed  in  boxes,  cases,  or  baskets  exceeding  10  kg.  from  countries  adhering  to  the  Inter- 
nati' nal  Phylloxera  Convention,  valid  for  all  Swiss  Cantons  except  Valais,  into  which  table 
grapes  may  not  be  imported. 

8Roo!-ed  vegetables,  such  a^  edible  bulbs,  salads,  etc..  from  countries  that  do  not  adhere 
to  the  International  Phylloxera  Convention  may  be  imported  into  Switzerland  only  when 
accompanied  by  a  phytosanitary  certificate  issued  by  the  authorities  of  the  country  of 
origin.  In  th3  absence  of  such  a  certificate  the  products  may  be  imported  only  under  a 
special  authorization  of  the  Swiss  Division  of  Agriculture. 

^  Art.  9.  The  contracting  States,  in  order  to  facilitate  community  of  action,  engage  to 
transmit  regularly,  with  authorization  to  make  u^e  of  them,  publications  which  they  make 
and  exchange:  (6)  Lists,  prepared  and  kept  up  to  date,  of  horticultural  or  botanical  estab- 
lishments, schools,  and  gardens,  which  are  subject  to  regular  inspection,  at  suitable  times, 
and  officially  declared  to  be  in  due  form  with  the  exigencies  of  the  present  convention. 
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The  shipper's  declaration  shall: 

1.  Certify  that  the  contents  of  the  shipment  proceed  entirely  from  his  estab- 
lishment ; 

2.  Indicate  the  exact  receiving  point  and  the  address  of  the  consignee ; 

3.  Affirm  that  there  are  no  grapevine  stocks  in  the  shipment ; 

4.  State  whether  or  not  the  shipment  includes  plants  with  balls  of  earth; 

5.  Bear  the  shipper's  signature. 

The  attestation  of  the  authority  at  the  place  of  origin  shall  be  based  on  the 
declaration  of  an  expert  and  certify : 

(a)  That  the  articles  proceed  from  ground  separated  from  any  grape  stock 
by  a  space  of  at  least  20  m.,  or  by  some  other  obstacle  to  the  roots  deemed 
suflficient  by  the  competent  authority; 

(&)  That  the  ground  itself  does  not  contain  any  grape  stocks; 

(c)  That  no  storage  of  that  plant  is  made  there; 

(d)  That  if  there  had  been  phylloxerated  grapevines  in  that  ground,  thorough 
extirpation,  repeated  toxic  applications,  and  investigations  during  a  period  of 
three  years  had  been  carried  on  which  insured  the  complete  destruction  of  that 
insect  and  of  the  roots. 

Art.  63.  The  Federal  Department  of  Public  Economy  is  authorized: 

1.  To  permit  exceptions  to  articles  59,  61,  and  62,  where  small  plants  other 
than  grapevines,  flowering  plants  in  pots,  table  grapes  without  leaves  or  stems, 
arriving  with  a  traveler  as  hand  baggage  or  registered  baggage,  are  concerned; 

2.  To  prohibit  the  importation  of  table  grapes  intended  for  viticultural  regions 
of  Switzerland,  but  not  to  prohibit  their  transit; 

3.  To  take  restrictive  measures  concerning  the  importation  of  kitchen-garden 
products  grown  between  rows  of  phylloxerated  grapevines. 

Restrictions  on  the  Importation  of  Fresh  Fetjits,  Trees,  Shrubs,  Living 
Plants,  and  Parts  of  Plants 

[Order  of  June  5,  1937] 

phytosanitary  certificate  required 

Article  1.  (1)  Every  shipment  of  fresh  "pip  fruits"  (pomaceous  fruits)  or 
stone  fruits,^  trees,  shrubs,  and  other  living  plants,  not  in  tubs  or  pots,  parts  of 
plants,  such  as  scions,  cuttings,  layers,  etc.,  proceeding  from  the  countries  named 
in  article  3,  must  be  accompanied  by  a  certificate  of  the  phytopathological 
service  of  the  country  of  origin."  That  certificate,  prepared  or  translated  into 
German,  French,  or  Italian,  shall  affirm  that  the  shipment  is  free  from  San 
Jose  scale,  other  parasites,  and  diseases.^" 

fumigation  of  plants  required 

(2)  Certificates  accompanying  trees,  shrubs,  other  living  plants,  and  parts 
of  plants  must,  furthermore,  affirm  that  the  shipment  has  been  subjected,  in 
the  country  of  origin,  to  an  effective  disinfection  with  hydrocyanic  acid  gas 
and  provided  with  a  seal  bearing  an  inscription,  in  order  to  preclude  the 
substitution  of  other  plants  that  have  not  been  fumigated.  The  inscription  on 
the  seal  shall  be  reproduced  in  the  accompanying  certificate. 

inspection  on  arrival 

Art,  2.  (1)  For  all  merchandise  mentioned  in  article  1,  inspection  at  the 
frontier  will  establish  whether  or  not  the  shipment  is  free  from  San  Jose  scale, 
other  parasites,  and  diseases.  Entry  may  not  be  authorized  unless  the  shipment 
is  free  from  such  pests  and  diseases.    Infested  shipments  will  be  refused  entry. 


8  The  Swiss  Division  of  Agriculture  requires  a  certificate  for  each  European  carload  of 
fruit  (about  400  boxes  of  apples),  therefore  a  sufficient  number  of  copies  of  tbe  certificate 
must  be  furnished  to  provide  for  that  contingency.  (See  also  Foreign  Plant  Quarantines 
Memorandum  No.  53.  Supplement  No.  1.) 

»  See  also  art.  58  of  the  regulations  of  July  10,  1894  (p.  4).  which  is  applicable  to  the 
United  States  ;  consequently,  living  plants  from  the  United  States  may  be  imported  into 
Switzerland  only  under  a  special  authorization  of  the  Swiss  Division  of  Agriculture,  not- 
withstanding the  order  of  June  5  1937. 

10  Form  EQ-375,  revised  March  1,  1938,  should  be  used  for  Federal  certification,  but 
State  certificates  are  acceptable. 
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COrXTBIES  ATFECTED 


AST.  3.  (1)  The  provisions  of  rbe  present  order  are  applicable  to  sliipments 
proceeding  from  the  following  conntries  : 

E  'f-ope. — Austria.  Hunguiy.  Pornigal.  Rumania,  "Union  of  Soviet  Socialist 
R-f^  S":n.in.  and  Yugoslavia. 

■  •  — of  S.iTih  Africa. 

AnitJ fj'-L — All  ccimrries  of  that  continent. 

Asia. — China,  Iraq,  and  Jaran. 

Oceania. — The  Ansrraliau  Continent.  Hawaii,  and  New  Zealand. 
t2i  If  cir':;:msrr.Eces  require  it.  the  Department  of  Ptiblic  Economy  can 
modify  the  above  list. 

ArXKOEIZZD  POETS  OF  EXTBY 

A?vT.  4.  Ti  e  C'ls-oms  ofSces  at  Basle.  Bnchs,  Romanshorn,  St.  ]\Iargrethen, 
Zurich,  the  frte  rorr  of  Albisrieden,  Chiasso,  Domodossola,  Brigne,  Berne^ 
Neuchatel,  Lausanne-E:  :: vt.  and  Geneva  are  open  for  the  entry  of  ship- 
ments mentioned  in  1. 

Ar.TS.  5  and  6.    Prescribe  inspection  fees  and  procedure. 

A?,T.  7.  Relates  to  frontier  tramc. 

AuT,  '1)  With  the  exception  of  paragraph  1  of  article  1,  the  present  order 
l.ec' r:.t-  itective  July  1.  1937.  It  abrogates  the  order  of  the  Federal  Council 
of  April  -'>.  ir2S,  oonce-ni::?  rb':-  importation  of  fresh  fruits  of  American  and 
A\>.:    1  --  ''ber  25.  'i'  :\  y  .  "1     b  /    v^ation  of 

fit-l        b  -   -ther  livii.,  ■  ^:v  _  -  b:..,  Austria 

and  H-  -  . 

:2i  i  -^h  1  of  arrlcie  1,  relating  to  certificates  to  accompany  shipmentSj 
becomes  tKtctive  September  1,  1937. 

Potato  "Wast  a>-d  ConoaADo  Potato  Bixtle  Re5tbictio?<s 

[Order  of  April  14,  19SS] 


CEBTTFICATE  OF  OBIGIX  EEQrTEED 


Aeiicte  1.  Sliipments  of  potatoes  capable  of  introdncing  potato  wart  (Sijn- 
clv'trium  endooioticinn)  or  the  Colorado  potato  beetle  {LcptinGtarsa  deccm- 
lii-cata]  in  any  stage  of  development,  insofar  a-  they  origimite  in  the  countries 
indicated  in  article  4,  wiD.  be  admitted  to  cnstLms  entry  only  when  accompanied 
by  an  official  certificate  of  origin. 

Abt.  2.  In  default  of  any  other  specially  designated  authority,  the  certificate 
shaU  be  is-ued  by  rbe  mimicipal  authority  of  the  place  of  origin  and  verified 
by  an  ("meial  pbyi.r.parh'jlogical  institute  and  include  the  following  d.^ta  : 

(a)  Name  and  address  of  shipper. 

(6)  Phice  where  grown:  name  and  address  of  grower. 

f'c^i  Exact  description  of  goods,  especially  as  to  the  variety,  car  numbers, 
i:^a-bb..a,  ere...  in  such  a  manner  that  the  identity  of  the  shipment  can  be 

esrablisbed. 

((?)  Declaration  that  in  the  land  where  the  potatoes  were  grown  neither 
potato  wart  nor  Colorado  potato  beetle  have  hitherto  appeared,  and  that 
po  "  T  has  not  been  determined  within  a  radius  of  5  km.  or  Colorado 
Pl:  ;  le  within  a  radius  of  20  km.  thereof.^ 

I  ;i  DrS'b     ■        :  ;     .r  and  address  of  consignee. 

(^1  Plae  -   of  the  certificate,  as  well  as  the  seal  and 

signature  of  iLc  '.e  n^ijcicn:  sraiiL-n :  the  plr^nt  protection  station  that  confirms 
a  certificate  of  origin  must  affix  its  seal  and  signature. 

A  shipmeri:  "b^T  t-imished  by  various  growers  in  the  same  municipality 
may  be  ao'  a  collective  certificate  of  origin. 

Abt.  P^.  ^'  introduction  of  Colorado  potato  beetle,  the  D^riart- 

ment  '1  -ly  may  furthermore  prescribe  the  production  of  a  certificate 

of  orig:.  .  Ibpments  of  the  following  products:  Root  crops  with  or  without 
soil,  tul'crs.  bulbs,  rhizomes,  and  other  subterranean  parts  of  plants,  in  accord- 
ance with  the  provisions  of  articles  1  and  2. 


^  This  is  a  practical  prohibition  against  the  importation  into  Switzerland  of  i>otatoes 
groATi  in  the  Fnited  States  with  the  possible  exception  of  those  grown  in  California,  not- 
withstanding the  fact  that  the  resolution  of  May  18,  1938,  mentions  European  conntries 
only. 
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The  Department  of  Economy  is  authorized  to  extend  the  same  regulation 
continuously  or  for  certain  periods  of  the  year,  also  to  the  importation  of 
tomatoes,  eggplants,  fresh  vegetables  of  all  kinds,  and  to  packing  materials. 

Aet,  4.  The  Department  of  Economy  will  designate  the  countries  to  which 
articles  1  to  3  are  applicable. 

It  is  also  empowered  to  prohibit  or  to  apply  restrictive  regulations  to  the 
importation  of  potatoes  and  other  products  named  in  article  3  from  countries 
that  are  infested  or  infected  by  Colorado  potato  beetle  or  potato  wart. 

It  will  absolutely  prohibit  all  importations  from  countries  that  have  not 
taken  steps  to  combat  efficaciously  these  two  potato  enemies. 

The  Department  of  Economy  can,  in  particular,  order  the  following  measures : 

(a)  Make  importation  conditional  upon  special  permits. 

(&)  Require  the  accompaniment  of  phytosanitary  certificates  issued  by  official 
plant  protection  stations  and  the  sealing  of  the  shipment  by  those  stations. 

(c)  Promulgate  provisions  on  packing  and  transport  material  and  on  their 
disinfection. 

(d)  Restrict  importation  through  designated  customs  offices  and  prescribe 
technical  inspection  of  the  shipment  at  the  frontier. 

Aet.  5.  Potato  and  produce  shipments  that  do  not  comply  with  the  provisions 
of  this  order  or  with  the  administrative  provisions  of  the  Department  of 
Economy  or  of  the  Division  of  Agriculture,  or  in  which  potato  wart  or  Colorado 
potato  beetle  has  been  determined  are  at  once  to  be  reported  to  the  Division 
of  Agriculture.  The  latter  will  decide  on  further  procedure  and,  finally,  on 
the  disposal  of  the  shipment.  Precautions  will  be  taken  to  prevent  any  dis- 
tribution of  these  pests. 

Aet.  6.  The  Division  of  Agriculture  may  permit  exceptions  to  the  provisions 
of  articles  1  to  5  when  risk  to  Swiss  potato  culture  is  precluded. 

TRATFIC  IN   SEED  POTATOES 

Art.  13.  The  Department  of  Public  Economy  is  authorized  to  make  special 
provisions  for  the  importation  of  and  traffic  in  seed  potatoes  and  to  entrust 
that  importation  to  purchasing  cooperatives. 

COUNTRIES  FROM  WHICH  CERTIFICATES  OF  ORIGIN  ARE  REQUIRED 
[Resolution  of  May  18,  1938] 

Article  1.  The  certificate  of  origin  prescribed  by  article  1  of  the  Federal 
resolution  of  April  14,  1938,  is  required : 

(a)  In  connection  with  Colorado  potato  beetle,  for  all  shipments  of  potatoes 
from  Belgium,  France,  Luxemburg,  Netherlands,  and  the  German  Provinces 
of  Baden,  Bavaria  (Pfalz),  Prussia  (Rheinland),  and  Saarland. 

( & )  With  respect  to  potato  wart,  for  all  shipments  of  potatoes  from  Belgium, 
Denmark,  Germany,  France,  Great  Britain  and  Ireland,  Netherlands,  Poland, 
Sweden,  and  Czechoslovakia. 

The  certifications  required  concerning  potato  wart  and  Colorado  potato 
beetle  may  be  prepared  either  separately  or  together. 


B.  E.  P.  Q.  426,  Supplement  No.  4. 

PLANT-QUARANTINE  IMPORT  RESTRICTIONS,  REPUBLIC  OF  ARGENTINA 

NOVEMBER  15,  1938. 

Amended  Regulations  Governing  Importation  of  Barreled  Apples  and 

Dried  Fruits 

Decree  No.  11358  of  September  2,  1938,  effective  October  1,  1938,  replaces 
regulations  38  and  39  of  decree  No.  83732  of  June  3,  1936  (see  pp.  12  and  13, 
B.  E.  P.  Q.  426),  by  the  following: 

wrapping  of  barrexed  apples  waived 

Article  38.  Subject  to  the  provisions  of  article  36,  paragraphs  (&)  and  (h), 
it  is  established  that: 

(a)  The  requirement  of  a  paper  wrapper  for  each  unit  is  waived  for  barreled 
apples  from  North  America.   Apples  imported  in  that  condition  must  be  accom- 
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panied  by  two  iDhvtosanitary  certificates  (art.  9).  one  issued  by  the  competent 
authority  of  the  respective  State,  and  the  second  by  technical  officials  of  the 
Federal  Department  of  Agriculture.  Both  certificates,  which  shall  bear  the 
visa  of  the  corresponding  Argentine  consul,  shall  make  special  mention  of  the 
fact  that  the  shipment  in  question  is  free  from  the  pests  mentioned  in  article 
36  {d).  The  remainder  of  this  paragraph  deals  with  the  inspection  of  apples 
on  arrival  in  Argentina. 

(6)  Provisions  for  the  importation  of  apples  and  pears  from  New  Zealand. 

DESICCATED  A>JD  DEIED  FETHTS 

Aet.  39.  Desiccated  and  dried  fruits  introduced  into  Argentina  shall  be  exempt 
from  the  presentation  of  the  phytosanitary  shipping  certificate  referred  to  in 
article  9  of  these  regulations  and  shall  comply  with  the  following  requirements. 

(a)  Plums,  damsons,  peaches,  figs,  apples,  raisins,  pears,  etc.,  shall  come  in 
containers  of  wood  cr  other  materials  except  bags  of  any  kind.  These  containers 
shall  bear  labels  indicating  the  kind  of  frtiit,  the  country  of  origin,  the  year  in 
which  gathered,  the  grade,  and  net  weight. 

(6)  Almonds,  carob  beans,  hazelnuts,  chestnuts,  walnuts,  pine  kernels,  etc., 
shall  come  in  adequate  containers  of  standard  type  with  labels  or  inscriptions 
indicating  the  data  mentioned  in  paragraph  (a). 

Lee  a.  Steong, 
Chief,  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


B.  E.  P.  Q.  476,  Supplement  No.  1. 

PLANT-QUAKANTINE  EVIPORT  RESTRICTIONS,  COMMONWEALTH  OF  AUSTRALIA 

October  8,  1938. 
Restrictions  on  the  Importation  of  Rice  and  Rice  Plants 

Statutcry  rules  No.  36  of  March  25,  1986,  amend  the  quarantine  (plants) 
regulations  (see  p.  4  et  seq.,  B.  E.  P.  Q.  476)  by  adding  the  following  as  regula- 
tion 23A : 

'•Reg.  23A.  No  person  shall  import  rice  plants  {Orijza  sativa)  or  rice  seed 
or  any  rough  or  unmilled  rice  or  rice  capable  of  germinating,  except  for  food  pur- 
poses, for  milling  in  preparation  of  food,  or  for  other  manufacturing  purposes 
unless : 

"(a)  An  application  for  permission  to  import  has  been  made  to  the  Minister 
stating  the  nature  and  quantity  to  be  imported,  the  country  of  origin,  the 
reasons  for  the  importation,  and  the  precautions  to  be  taken  to  procure  plants 
or  seed  free  from  disease : 

"(6)  A  permit  to  import  is  obtained  from  the  Minister,  subject  to  any  condi- 
tions which  he  may  think  fit  to  impose ; 

"(c)  The. application  is  made  for  or  on  behalf  of  a  State  Department  of 
Agriculture." 

Lee  a.  Strong, 
Chief.  Bureau  of  Entomology  and  Plant  Quarantine. 


B.  E.  P.  Q.  483. 

PLANT-QUARANTINE  IMPORT  RESTRICTIONS,  FRENCH  REGENCY  OF  TUNISIA 

November  15,  1938. 

This  summary  of  the  phytosanitary  imiK)rt  restrictions  of  the  French  Regency 
of  Tunisia  has  been  prepared  for  the  information  of  nurserymen,  plant-quaran- 
tine officials,  and  others  interested  in  the  exportation  of  plants  and  plant  products 
to  that  country. 

The  summary  was  prepared  by  Harry  B.  Shaw,  Foreign  Service  Information 
of  the  Division  of  Foreign  Plant  Quarantines,  from  the  Tunisian  decrees  involved 
and  reviewed  by  the  Direction  des  Affaires  Economiques.  Tunis. 

The  information  contained  in  this  circular  is  believed  to  be  correct  and  com- 
plete up  to  the  time  of  its  preparation,  but  it  is  not  intended  to  be  used  inde- 
pendently of,  nor  as  a  substitute  for,  the  original  texts  of  the  decrees,  and  it  is 


1939  J 


SERVICE  AND  REGULATORY  ANNOUNCEMENTS 


149 


not  to  be  interpreted  as  legally  authoritative.  The  decrees  themselves  should 
be  consulted  for  the  exact  texts. 

Lee  A.  Strong, 
Chief,  Bureau  of  Entomologu  and  Plant  Quarantine. 

PLANT-QUARANTINE  IMPORT  RESTRICTIONS,  FRENCH  REGENCY  OF  TUNISIA 

Basio  Legislation 

[Law  of  January  29.  1892,  to  prevent  the  introduction  of  phylloxera.    Decree  of  July  11, 
1932,  regulating  plant  protection] 

Summary 
importation  prohibited 

Cottonseed  from  any  country  except  Algeria :  Importation  iH'ohibited.  (Decree 
of  February  12,  1925,  art.  1.    See  p.  8.) 

Grapevines,  stocks,  or  parts  thereof;  used  props  or  supports;  manures  and 
composts :  Importation  from  any  country  prohibited  to  prevent  introduction  of 
phylloxera.    (Decree  of  January  29,  1892,  as  amended,  art.  1.    See  p.  3.) 

Phylloxera  (vastatrix)  vitifoUae  and  eggs,  larvae,  or  nymphs  thereof,  living: 
Importation,  detention,  and  transit  prohibited.  (Decree  of  January  29,  1892,  as 
amended,  art.  9.    See  p.  5.) 

Plants  and  both  aerial  and  subterranean  parts  thereof :  Entry  prohibited  if 
found  infested  with  injurious  plant  parasites.  (Decree  of  July  26,  19'32,  art.  3. 
See  p.  7.) 

Plant  parasites  in  any  stage,  and  their  packing  material :  Importation  pro- 
hibited.   (Decree  of  July  26,  1932,  art.  2.    See  p.  6.) 

IMPORTATION  RESTRICTED 

Alfalfa  seed :  Sampling  and  artificial  coloring  required  as  a  precaution  against 
introduction  of  Cusciita  spp.  (Decree  of  October  9,  1933,  and  order  of  March  10, 
1908.    See  p.  9.) 

Cottonseed  from  Algeria:  Shipper's  declaration  of  origin  required.  (Decree 
of  February  12,  1925,  art.  2.    See  p.  8.) 

Fruits,  fresh  and  forced,  from  countries  in  which  San  Jose  scale  occurs,  namely, 
Canada,  Chile,  China,  Hawaii,  Japan,  Mexico,  New  Zealand,  South  Africa,  United 
States:  Phytosanitary  certificate  indicating  origin  and  inspection  on  arrival. 
(Decree  of  July  26,  1932.   See  p.  8.) 

Plants,  rooted,  of  all  kinds  (except  grapevines),  and  parts  thereof:  Shipper's 
declaration  of  origin  and  phylloxera  certificate  required.  (Decree  of  January 
29,  1892,  as  amended,  art.  3.   See  p.  3. ) 

Plants  and  parts  thereof  from  any  country :  Phytosanitary  certificate  aflSrming 
freedom  from  any  of  the  parasites  named  in  the  decree  of  July  26,  1932;  also 
inspection  on  arrival.    ( See  pp.  6  and  7. ) 

Potatoes  from  France:  Phytosanitary  certificate  indicating  origin.  (Decree 
of  January  29,  1892,  as  amended. ) 

Vegetables,  rooted,  and  root  crops  such  as  cardoons,  celery,  cabbage,  cauli- 
flower, cress,  lamb's-lettuce,  lettuce,  parsley,  etc.,  if  rooed ;  asparagus,  beets, 
carrots,  turnips,  leeks,  radishes,  salsify,  etc.,  also  fresh  truffles  and  mushrooms: 
Phylloxera  certificate  and  inspection  on  arrival.  (Decree  of  January  29,  1892, 
as  amended,  art.  6,  p.  5.) 

IMPORTATION  UNRESTRICTED 

Aerial  parts  of  plants  (branches,  leaves,  flowers,  fruits,  etc.)  :  Importation  un- 
restricted, except  as  affected  by  the  decree  of  July  26,  1932,  which  see.  (Decree 
of  January  29,  1892,  as  amended  by  the  decree  of  July  5,  1924,  art.  6.   See  p.  5. ) 

Fertilizers,  commercial  with  animal  or  mineral  bases:  Importation  unre- 
stricted. (Decree  of  January  29,  1892,  as  amended  by  that  of  December  24,  1903, 
art.  2.    See  p.  3.) 

Fruits,  fresh,  from  countries  not  infested  with  San  Jose  scale.  (Decree  of 
July  26,  1932.    See  p.  8.) 

Potatoes  from  any  country  except  France,  sweetpotatoes,  and  Jerusalem-arti- 
chokes:  Importation  unrestricted  if  free  from  soil.  (Decree  of  January  29, 
1892,  as  amended.) 
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Seed  of  all  kinds,  except  TrifoUum  alexandrinum  and  fresh  or  forced  fruits 
from  countries  not  infested  with  San  Jose  scale  {Aspidiotus  perniciosus).  (De- 
cree of  July  26,  1932.   See  p.  8.) 

Vegetables  consisting  exclusively  of  aerial  parts  of  plants  in  a  living  or  fresh 
condition,  such  as  artichokes,  eggplants,  string  beans,  faba  beans,  peas,  peppers, 
tomatoes,  etc. ;  garlic,  onions,  and  shallots  whose  stems  are  thoroughly  dried ; 
such  vegetables  as  cardoons,  celery,  cabbages,  cauliflowers,  cress,  lettuce,  lamb's- 
lettuce,  parsley,  etc.,  if  deprived  of  their  roots ;  natural  cut  flowers ;  and  mush- 
room spawn :  Importation  unrestricted.  (Decree  of  January  29, 1892,  as  amended. 
See  art.  6,  p.  5.) 

General  Regulations 
phylloxera  restrictions 

[Decree  of  January  29,  1892,  as  amended  by  those  of  December  24,  1903  ;  December  10, 
1906  ;  March  15,  1924  ;  and  July  5,  1924] 

Importation  Proh i h ited 

Article  1.  The  importation  from  any  source  is  prohibited  of  grape  stocks, 
plants,  cuttings,  layers,  and  slips  with  or  without  roots,  even  leaves  used  as 
wrappers,  covers,  or  packing;  wine  or  table  grapes,  grape  marc,  or  refuse  of 
the  grapevine,  used  props  and  supports,  vegetable  manure,  plant  composts, 
manures,  vegetable  molds,  and  pozzolanas  (a  base  of  Roman  cement).  (As 
modified  by  the  decree  of  December  24,  1903.) 

Importation  Unrestricted 

Art.  2.  Commercial  fertilizers  such  as  guanos,  phosphates,  dried  night  soil, 
salts  of  sodium  and  potassium,  sulphate  of  ammonia,  powdered  phosphate  of 
lime,  superphosphate,  woolen  rags,  bones,  oilcake,  gypsum,  ashes,  lime,  marl, 
dried  and  fresh  blood,  and  similar  fertilizers  composed  of  animal  or  mineral 
materials  are  not  included  in  the  prohibition  of  article  1.  (As  amended  by  the 
decree  of  December  24,  1903.) 

Freedom  Fro?n  Earth,  Shipper's  Declaration,  and  Phylloxera  Certificate  Required 

Art.  3.  Rooted  plants  of  all  kinds,  subterranean  stems,  tubers,  bulbs,  offshoots, 
suckers,  rhizomes,  and  in  general,  all  subterranean  parts  of  plants  in  a  live 
condition,  may  not  be  imported  unless  free  from  earth  and  accompanied  by  a 
shipper's  declaration  of  origin  and  attestation  of  the  competent  authority  of  the 
country  of  origin  affirming : 

(a)  That  they  proceed  from  ground  separated  from  any  grapevine  by  a  space 
of  at  least  20  meters  or  by  an  obstacle  to  the  roots  deemed  sufficient  by  the 
competent  authority; 

( b )  That  that  ground  contains  no  grapevines ; 

(c)  That  no  depository  for  that  plant  has  been  made  there; 

(d)  That  if  there  had  been  phylloxerated  grapevines  in  the  ground,  radical 
extirpation  had  been  effected  by  repeated  toxic  applications  as  well  as  inspec- 
tions for  3  years,  thus  insuring  the  complete  destruction  of  the  pest  and  of  the 
grapevine  roots. 

Phylloxera  Certificate  not  Required  for  Potatoes,  Sweetpotatoes,  or  Artichokes 

Art.  3  (contmued).  This  certification  is  not  required  for  potatoes  (Solanum 
tuberosum),  sweetpotatoes  (Ipomoea  batatas),  or  artichokes  {Helianthus  tuber- 
osus),  but  if  they  are  not  free  from  earth  they  may  enter  only  after  having 
been  washed  under  customs  supervision  in  the  care  and  at  the  expense  of  the 
importer.    (As  amended  by  the  decree  of  July  5,  1924.) 

Authorized  Ports  of  Entry 

Art.  4.  The  plants  listed  in  article  3,  paragraph  1,  which  must  be  accom- 
panied by  a  certificate  of  origin,  may  be  imported  into  Tunisia  by  sea  or  land. 
By  sea,  they  may  be  imported  only  through  the  ports  of  Bizerte,  Tunis,  Sousse, 
Sfax,  and  Gabes.  By  land,  importation  is  authorized  through  the  customhouses 
and  Ghardimaou  and  Rhilane,  but  in  these  two  cases  verification  is  made  at 
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Tunis  and  transit  per  Gliardimaou  or  Rhilane  is  effected  as  for  international 
transit.  The  importation  of  these  plants  is  also  authorized  through  the  Tunisian 
customs  at  Babouch  under  the  conditions  established  by  decree  of  the  Director 
of  Economic  Affairs,  namely : 

1.  Applications  must  be  made  to  the  Director  of  Economic  Affairs  in  Tunis 
at  least  8  days  in  advance,  indicating  the  date  of  shipment,  names  and  addresses 
of  shipper  and  consignee,  kind  and  weight  of  package,  and  origin.  Each  ship- 
ment must  comprise  at  least  100  trees  or  plants, 

2.  A  certificate  is  required  attesting  that  the  trees  or  plants  are  not  attacked 
by  phylloxera,  also  a  phytosanitary  certificate  indicating  origin. 

These  plants  may  be  introduced  only  during  the  period  October  15  to  May 
15,  with  the  exception  of  flower  bulbs,  the  importation  of  which  is  authorized 
from  August  1  under  sanitary  inspection  by  one  of  the  agents  especially  desig- 
nated for  this  purpose  by  the  Director  of  Economic  Affairs.  (As  amended  by 
the  decree  of  January  5,  1937  (22  chaoul  1355),  and  that  of  February  15,1937.) 

Akt.  5.  Exceptionally  the  customs  office  at  Nefta  is  open  each  year  during  the 
period  above  indicated  for  the  introduction  of  date  palm  offshoots  from  oases 
of  South  Algeria,  intended  for  planting  in  Tunisian  oases,  if  accompanied  by  a 
certificate  of  origin  conformable  to  that  prescribed  in  article  3. 

Aerial  Parts  of  Plants  Unrestricted 

'  Art.  6.  Branches,  leaves,  flowers,  fruits,  and,  in  general,  exclusively  aerial 
parts  of  plants  in  the  live  condition  are  admitted  for  importation  without 
restriction.    (As  amended  by  the  decree  of  July  5,  1924.) 

Disposal  of  Prohidited  Mate^Hal 

Art.  7.  Prohibited  material  presented  in  a  regular  manner  for  importation 
will  be  reladen  at  the  port  of  exit  at  the  expense  of  the  importer,  or  if  aban- 
doned, destroyed  under  customs  supervision.  Prohibited  materials  whose  in- 
troduction is  fraudulently  attempted  will  also  be  destroyed. 

Importation  of  Phylloxera  Prohibited 

Art*.  9.  Importation,  transportation,  and  detention  of  live  phylloxera,  its 
eggs,  larvae,  or  nymphs  are  prohibited. 
Arts.  10  to  34,  Domestic  regulations. 

Art.  35.  The  decrees  of  February  17,  1886;  January  2,  1887;  the  law  of  May 
1,  1888 ;  and  the  decree  of  July  15,  1888,  are  revoked. 

Restrictions  to  Prevent  the  Introduction  of  Other  Plant  Parasites 
[Decree  of  July  11,  1932] 

PLANT  PARASITES  DEEMED  INJURIOUS  TO  CROPS 

Article  1.  The  Director-General  of  Agriculture,  Commerce,  and  Colonization 
shall  determine  by  order  the  list  of  plant  and  animal  parasites  that  are  a 
danger  to  crops  and  to  which  the  measures  prescribed  by  the  present  decree 
shall  apply. 

Art.  2.  It  is  forbidden  to  introduce,  transport,  or  hold  in  possession  in  a  live 
state,  and  in  any  form  whatever,  any  of  the  parasites  named  in  such  list. 

list  of  PARASITES 
[Decree  of  July  26,  1932] 

Bacillus  amylovorus  (Burr.)  Trev.,  fire  or  pear  blight. 
Bacterium  citri  (Hasse)  Doidge,  citrus  canker. 

Cuscuta  aegyptiaca  Trabut,  dodder  seeds  in  berseem   {TrifoUum  alexmdri- 
num  L.). 

Deuterophoma  tracheiphila  Petri,  "Mai  del  Secco." 

Endothia  parasitica  (Murr.)  And.  and  And.,  chestnut  bark  disease  (Gastanea), 
Synchytrium  endohioticum  (Schilb.)  Perc,  potato  wart. 
(Aleyrodes)  Dialeurodes  citri  Riley  and  Howard,  citrus  whitefly. 
Anthonomus  grandis  Boh.,  cotton  boll  weevil. 
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Anthonomus  vestitus  Boh.,  cotton  square  weevil. 

Aspidiotus  perniciosus  Comst.,  San  Jose  scale. 

Ceroplastes  sinensis  Del  Guer. 

Chrysomplialus  a  on  id  urn  L. 

Clirysomphalus  dictyospermi  (Morg.) 

(Dlaspis)  Anlacaspis  pentagona  Targ.,  white  peach  scale. 

(Dorypliora)  Leptuiotarsa  decemlineata  Say,  Colorado  potato  beetle. 

(Lepidosaphes)  Mytilaspis  gJoverii  Pack.,  Glovers  scale. 

2Iargarodes  vitium  Giard.,  coccid. 

Pectinophora  gossypieUa  Sannd.,  pink  boUworm  of  cotton. 
{Phtliorimaea)  Gnorimoschema  operculella  Zeil.,  potato  tuber  worm. 
Pseudococcus  fiJameniosus  CklL,  coccid. 

IMPORTATIOX,  DISTRIBUTION,  AND  TRANSIT  PROHIBITED 

Art.  3.  (Decree  of  July  11,  1932,  continued.)  The  importation,  distribution, 
and  transit  are  prohibited  of: 

1.  All  plants  and  aerial  or  subterranean  parts  of  plants  in  a  live  state  if 
infected  by  any  of  the  parasites  above  named ; 

2.  Packing  material  which  has  been  used  for  the  transportation  of  such  plants 
or  parts  of  plants  ; 

3.  All  other  objects  or  products  capable  of  introducing  or  spreading  these 
parasites. 

importation  restricted 

Art.  4.  Deals  with  plants  or  parts  of  plants  proceeding  from  a  country  signa- 
tory to  the  International  Convention  for  Plant  Protection,  Rome,  April  16,  1929. 

Art.  5.  Plants  and  parts  of  plants  proceeding  from  a  country  that  has  not 
signed  the  said  International  Convention  shall  be :  ^ 

1.  Accompanied  by  a  phytosanitary  certificate  issued  by  the  competent  author- 
ity or  service  of  the  country  of  origin  and  endorsed  by  the  French  consular 
authority  of  the  country  affirming  that  the  consignment  is  free  from  the  parasites 
named  in  the  decree  of  July  26,  1932  ; 

2.  Submitted  to  phytosanitary  inspection.  The  ofiicial  responsible  for  the 
Inspection  will  verify  the  validity  of  the  certificate,  examine  the  consignment 
and,  if  it  be  free  from  parasites,  issue  a  delivery  permit  to  the  customs. 

Art.  6.  If  a  consignment  is  not  accompanied  by  a  certificate,  or  if  inspection 
reveals  the  presence  of  a  parasite,  the  inspector  has  the  authority  to  order  the 
return  or  destruction,  according  to  the  wishes  of  the  consignee  or  his  representa- 
tive, or  the  disinfection  of  the  plants,  but  at  Tunis  only. 

exceptions 

Art.  7.  Orders  of  the  Director-General  of  Agriculture  may  authorize,  without 
certificate  or  sanitary  inspection,  the  Importation  of  specimens  of  plant  diseases 
and  pests  and  of  infected  plants  that  present  no  danger  by  reason  of  their 
nature  or  their  utilization. 

The  remaining  articles  of  this  decree  deal  with  domestic  restrictions  and 
with  inspection  and  certification  of  plant  materials  for  export. 

importation  unrestricted 

The  decree  of  July  26.  ia32.  supplements  that  of  July  11,  1932,  by  prescrib- 
ing that  until  further  notice  importation  without  phytosanitary  certificate  is 
allowed  of  the  following  plant  products  or  parts : 

1.  Seeds  of  all  kinds  except  those  of  berseem  (Trifolium  alexandrinum  L.)  : 

2.  Fresh  and  forced  fruits,  except  those  originating  in  or  proceeding  from  the 
following  countries  in  which  the  presence  of  San  Jose  scale  has  been  proved : 
Argentina.  Australia,  Canada,  Chile.  China.  Hawaii,  Japan,  Mexico.  New  Zea- 
land, South  Africa,  United  States  of  America ; 

3.  Fresh  vegetables  not  prohibited  by  the  phylloxera  restrictions; 

4.  Natural  cut  flowers. 


12  The  United  States  has  not  signed  the  International  Convention. 
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Importation  of  Cottonseed  Pkohibited 
[Decree  of  February  12,  1925] 

Article  1.  The  importation  into  Tunisia  is  proliibited  of  cottonseed  from  any 
country  except  Algeria. 

Art.  2.  To  be  admitted  for  importation,  cottonseed  of  Algerian  origin  must 
be  accompanied  by  a  shipper's  declaration  indicating  the  quantity,  variety,  and 
property  of  origin  of  the  seeds. 

Art.  3.  The  Director-General  of  Agriculture,  Commerce,  and  Colonization, 
and  of  Finance,  are  charged,  each  in  that  which  concerns  him,  with  the  execu- 
tion of  the  present  decree. 

Coloring  of  Imported  Alfalfa  Seeds  Required 

[Decree  of  October  9,  1933] 

Article  1.  The  entry,  transit,  or  placing  in  bonded  warehouse  of  alfalfa  seed 
proceeding  from  a  foreign  country  is  to  be  permitted  only  on  condition  that  it 
be  colored  red  in  the  proportion  of  5  percent  in  the  manner  indicated  below, 
namely,  as  prescribed  in  article  1  of  the  French  decree  of  July  5,  1933 : 

(a)  Preparation  of  the  coloring  solution. — Dissolve  100  gm.  of  commercially 
pure  rhodamine  in  2  liters  of  denatured  alcohol;  filter  if  necessary  (solution 
A).  Dissolve,  in  addition,  12  gm.  of  caustic  potash  in  1  liter  of  denatured 
alcohol  (solution  B).  Prepare  a  warm  mixture  of  20  gm.  of  stearic  acid  with 
1  liter  of  denatured  alcohol  (C). 

Mix  solutions  A  and  B,  then  pour  into  the  solution  thus  obtained  the  hot 
emulsion  C ;  shake,  and  add  denatured  alcohol  to  make  10  liters. 

(&)  Staining  the  seeds. — Spread  10  kg.  of  seeds  in  a  rather  thin  layer  in  a 
vessel  with  flat  rims  and  spray  the  seeds  with  1  liter  of  the  coloring  solution. 
Stir  the  mixture  regularly,  renewing  the  surface  with  a  stick  or  ladle  under  a 
light  current  of  air  until  dry. 

Art,  2.  The  drawing  of  samples  in  customs  for  the  certification  of  the  arti- 
ficial coloring  of  alfalfa  seeds  will  be  effected  by  following  the  procedure  pre- 
scribed by  the  French  order  of  March  10,  1908,  modified  by  that  of  October  10, 
1S28. 

Sampling  of  Alfalfa  Seeds 
[Order  of  the  French  Minister  of  Agriculture,  March  10,  1908] 

Article  1.  Alfalfa  seeds  declared  for  importation  into  Tunisia  shall  be  sub- 
ject, prior  to  their  removal  from  customs,  and  at  the  expense  of  the  importers, 
to  an  examination  to  determine  whether  they  contain  dodder  seeds. 

Art.  2.  Collection  of  fees. 

Arts.  3  to  10  relate  to  the  method  of  sampling  and  analysis. 


PENALTIES  IMPOSED  FOR  VIOLATIONS  OF  THE  PLANT  QUARANTINE 

ACT 

According  to  reports  received  by  the  Bureau  during  the  period  October  1  to 
December  31,  1938,  penalties  have  recently  been  imposed  by  the  proper  authori- 
ties for  violations  of  the  Plant  Quarantine  Act,  as  follows : 

GYPSY  MOTH  AND  BROWN-TAIL  MOTH  QUARANTINE 

In  the  case  of  the  United  States  v.  Railivay  Express  Agency,  in  receiving 
for  transportation  from  Worcester,  Mass.,  to  a  point  outside  of  the  regulated 
area,  of  two  cartons  containing  birch  logs,  without  certification,  the  defendant 
pleaded  guilty  and  was  fined  $50. 

WHITE  PINE  BLISTER  RUST  QUARANTINE 

In  the  case  of  the  United  States  v.  Carl  A.  Hansen,  doing  business  under  the 
firm  name  of  Carl  A.  Hansen  Nursery,  Brookings,  S.  Dak.,  for  the  interstate 
shipment  of  currant  bushes  without  attaching  the  control-area  permit  required 
by  the  regulations,  Mr.  Hansen  was  fined  $2-5  on  each  of  four  counts. 
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QUARANTINES  AFFECTING  MEXICAN  PRODUCTS 

In  the  case  of  the  United  States  versus  the  persons  listed  below,  for  attempt- 
ing to  smuggle  in  contraband  plant  material,  the  penalties  indicated  were 
imposed  by  the  United  States  customs  officials  at  the  following  ports : 


Xarue 


Port 


Contraband 


Penalty 


Enrique  Rascon  

Mrs.  Isabel  Hernandez.. 

Mf.x  ^radrid  

Mrs.  F.  V£squez  

Mike  Miramon  

Jose  Cavazos  

Margarita  Hernandez  

Josefina  Garza  Gregory.. 
Maria  Josefina  Longoria. 
Arturo  Vera  


Raynaldo  Vasquez  

Pedro  .Irriga  

Antonio  Montes  

Thomas  Hernandez  

Lucio  Ortez  

Cleniencia  Ariole  

Mrs.  .-intonia  Rodriguez. 
Eoracio  Olivares  


Julian  Perez  

Primitivo  Garza  

Refugio  Castellano  

■Mrs.  Luz  Karem  Trad... 

Magdalene  Castana.  

Secundino  Fuerte...  

Ramiro  Trevino  

Jose  Vara  

Luisa  Grac'a  Santos  

Juana  Cerillo  .\guiJar  

Louis  T.  Jimenez  

Justo  Gonzales  

Felepi  Gonzalez  

Mrs.  Dolores  Guerrero.. . 

B.  Pena    

Carlos  Binton   

Josefina  Solano  Chapa... 

Francisco  Herrea  

Majia  de  Roman   

Afrs.  .\urelia  Molina  

Alaria  ^NTartinez  

Emma  Cantu  

Rose  Talerico  Cacciola... 
Mrs.  Hermihilda  Luna.. 

Ray  Ruiz  

Hipol'ta  Vda  de  Inzueta. 

N.  A.  Alurray  

Martina  Torres  

Helinda  Garcia  

Mrs.  Pogan   


Mrs.  W.  I.  Barge   

Guadalupe  Guerro...   

Porfirio  Lozano..   

IMagdalena  Novoa   

Catalona  Gonzalez  

.\ugustine  Gonzalez   

Mrs.  Ophelia  .\rrondo  

Juan  Pablo  Ibana   

L.  V.  Sabourin  

George  Duncause  

Guadalupe  Bottells  

Emidgio  Soto  

Mrs.  Alaria  N.  de  Teslikerouz. 

Ottelio  Cueva  

Rome  Benevidez  

Luis  Moreno  

Mrs.  Maria  Louisa  Ccntress..- 

Daniel  Leiga  

Eric  Quizano  

Manuel  Vda  de  Hernandez  

F  G.  Hinajosa  

Mrs.  Cecilia  de  .A.nda   

L.  Castro,  Jr   

Maria  Romero   


Douglas,  Ariz  

San  Ysidro,  Calif. 
 do  


71  apples,  16  qtiinces. 

4  pieces  sugarcane  

5  plants  

17  pieces  sugarcane... 
 do  


Brownsville,  Tex  


 do   

 do  

 do  

 do  

Eagle  Pass,  Tex. 

 do.   

 do  

 do  


El  Paso,  Tex. 
Hidalgo,  Tex. 

 do  

 do  

 do  

 do  

 do  

 do  

Laredo,  Tex.. 

 do  

 do  

 do..  

 do  

 do  

 do  

 do...  

 do  

 do  

 do  

 do  

 do  

 do  

 do  

 do.-  

 do  

 do  

 do  

 do...  

 do  

 do  - 


.  .do  

...do  

—do  

—do  

...do  

—do  

...do  

...do  

...do  

...do  

...do  

...do  

...do  

...do  

—  do  

...do..... 

.-do  

...do..... 
...do-.... 
...do..... 
...do.-... 

...do  

—do..-, 
—do  


4  avocados   

2  avocado  seeds  

1  orange  

2  guavas,  1  orange,  1  cherimoya,  H 
pound  cherimoya  seed. 

5  avocados  

13  avocados  

1  avocado  

2  gtiavGs  

1  papava.  2  guavas,  1  apple  

•5  sweetpotatoes  

2  apples  

5  avocados,  2  guavas,  60  red  haws,  27 

limes,  9  plaits,  83  ■Drickl5T)ear  ap- 
ples. 

1  plant   

8  phims.  1  apple,  2  oranges  

3  avocados  

2  lily  plants  

9  pears    

1  quince  

2  avocado  seeds   

5  oranges   

1  avocado   .- 

9  sweet  limes  and  2  guavas.  

3  oranges   .- 

2  cactus  plants    

2  oranges   

9  plants  

5  plants     

39  plants    

1  guava     

3  guavas.     

10  red  haws    

2  oranges  and  2  guavas   

1  apple  and  1  pomegranate   

10  plants   

2  avocados   - 

3  avocados   -- 

4  guavas   -- 

5  plants    

2  mango  seeds  -  

8  avocados    

4  quinces  and  4  pears   

4  mango  seeds,  2  mamey  seeds,  20 

plants. 

5  plants.-  

4  avocados    

3  peaches   -  

2  mangoes   -- 

6  apples    

3  oranges,  3  sweet  limes,  2  avocados. 

2  avocados   

25  avocados    

2  plants..  -  

1  mango     

1  pomegranate   --- 

9  maneoes    

3  avocado  seeds,  34  pound  tree  seeds. 

2  avocados  

1  maneo   .--   

6  avocados    

1  apple.  1  orange   — 

2  avocados    

1  guava  

8  plants,  2  oranges,  315  red  haws  

3  avocados   -  

10  plants    

8  avocados,  3  guavas.  1  tangerine  

3  avocados  and  4  guavas  


1939] 


SERVICE  AND  REGULATORY  ANNOUNCEMENTS 


155 


Name 


Port 


Contraband 


Penalty 


Jose  Alvarez   

Mrs.  Faustino  Lozano  

Maria  Garcia   

Mrs.  Concepcion  Obregon  

Fermin  Leal  

Guadalupe  Dominguez  

Jose  Cantu   

Delfina  Trevino   

Miss  Clarabelle  R.  Tortimus- 

Merccd  Qu'jano  

Maurice  Donur   , 


Laredo,  Tex- 

do  

 do  


6  guavas  and  3  cherimoyas. 
5  apples  and  1  avocado  seed 

2  oranges  

1  apple  and  1  orange  

1  guava   

2  guavas    

2  oranges  

2  guavas    

1  avocado  seed  

7  guavas   

24  cacti    


LOO 
1.00 
LOO 

LOO 
LOO 
LOO 
LOO 
1.00 
1.00 
1.00 
1.00 
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Lee  a.  Strong,  Chief. 

S.  A.  EoHWEPv,  Assistaiit  Chief. 

Avery  S.  Hoyt,  Assist a7it  Chief. 

P.  N.  ANNA^-D,  Special  Research  Assistant. 

F.  H.  Spencer,  Business  Manager. 

RoLLA  P.  CuERiE,  Editor. 

Mabel  Colcced,  Librarian. 

J.  A.  Hyslop,  in  Charge,  Division  of  Insect  Pest  Survey  and  Information. 
J.  I.  Hambietcn,  in  Charge,  Division  of  Bee  Culture  Investigations. 

D.  L  .Van  Dine,  in  Charge,  Division  of  Fruit  Insect  Investigations. 
F.  C.  Crmghead,  in  Charge,  Division  of  Forest  Insect  Investigations. 

W.  H.  White,  in  Charge,  Division  of  Truck  Crop  and  Garden  Insect  Investiga- 
tions. 

C.  M.  Packard,  in  Charge,  Division  of  Cereal  and  Forage  Insect  Investigations, 

R.  W.  riARNED,  in  Charge,  Division  of  Cotton  Insect  Investigations. 

F.  C.  BiSHOPP,  i7i  Charge,  Division  of  Insects  Affecting  Man  and  Animals. 

L.  A.  PlAWKiNS,  in  Charge,  Division  of  Control  Investigations. 

R.  C.  ROARK,  in  Charge,  Division  of  Insecticides  and  Fungicides. 

C.  F.  W.  Mueseeeck.  in  Charge,  Division  of  Insect  Ident:fi:-ation. 

C.  P.  Clausen,  in  Charge,  Division  of  Foreign  Parasite  Introduction. 

S.  B.  Fracker,  in  Charge,  Division  of  Plant  Disease  Control. 

B.  M.  Gaddis,  in  Charge,  Division  of  Domestic  Plant  Quarantines. 

E.  R.  Sasscer.  in  Charge.  Division  of  Foreign  Plant  Quarantines. 

A.  F.  BuRCESs,  in  Field  Charge,  Gijpsy  Moth  and  Broivn-Tail  Moth  Control 
(lieadqnarters,  Greenfield,  Mass.). 

E.  G.  Ekewee,  in  Field  Charge,  Japanese  Beetle  and  Gypsy  Moth  and  Broivn-Tail 
Moth  Quarantines,  Europeati  Corn  Borer  Certification,  and  Dutch  Elm  Disease 
Eradication  (headquarters.  Bloomfield,  N.  J.). 

R.  E.  McDonald,  in  Field  Charge,  Pink  Bollworm  and  Thurleria  Weevil  Quar- 
antines (headquarters,  Sa7i  Antonio,  Tex.). 

P.  A.  Hoidale,  in  Field  Charge,  Mexican  Fruitfly  Quarantine  (headquarters, 
Harlingen,  Tex.). 

A.  C.  Bakee,  in  Field  Charge,  Fruitfiy  Investigations  (headquarters,  Mexico 
City,  Mexico). 
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